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RESUMO

Com o objetivo de investigar a escrita de Expressdes Nao Manuais-ENM em
lingua de sinais, este estudo fundamentou-se nas pesquisas de Ferreira-Brito
(1995), Quadros e Karnopp (2004), Stumpf (2005) e Quadros, Pizzio e
Rezende (2008). Aqui, discute-se o carater espago-visual da lingua de sinais,
apresentando seus parametros para, por fim, chegar as consideragdes das
ENM. Em seguida, explicita-se o sistema de escrita de sinais, mais
especificamente os simbolos de ENM. Os procedimentos metodologicos se
constituiram na aplicag@o de dois testes de escrita com alunos do curso Letras
Libras presencial da Universidade Federal de Santa Catarina. O primeiro e o
segundo testes trataram da realizagdo de atividades que propunham a relagio
entre colunas. No primeiro havia colunas com frases que continham os
simbolos de ENM do sistema SignWriting. No segundo, essas frases nao
continham tais simbolos. Dessa forma, foi possivel verificar a diferenga na
compreensdo por conta da existéncia ou ndo das ENM no sistema.

Nos testes, os alunos teriam que ligar a coluna indicando a que
categoria de sentenca a frase em escrita de sinais pertencia, como sentengas
afirmativas, negativas, interrogativas S/N, interrogativas QU, interrogativas
que expressam duvida e desconfianca (pode ser sinalizada com uma ou duas
maos), interrogativas QU que aparecem em sentencas subordinadas sem a
marcagdo ndo-manual interrogativa, condicionais, relativas, constru¢des com
topico, constru¢des com foco e sentengas expressas pela dire¢do do olhar.
Num total de 45 questdes com ENM e 45 sem ENM foi feito um quantitativo
de erros e acertos em ambos para indicar a necessidade do uso dos simbolos
de ENM no sistema SignWriting. De modo geral, os alunos apresentaram
mais erros nos testes sem ENM, enquanto que, tiveram muito mais acertos
nos que havia ENM indicando, assim, que gramaticalmente ¢ necessario o
uso de simbolos de expressdes na escrita. Pode haver outras variaveis que
determinaram esse resultado, mas, se as desconsiderarmos, podemos inferir
que os dados apontam para a necessidade de uso de ENM na escrita da lingua
de sinais.

Palavras-chave: Lingua de sinais. Expressoes faciais Gramaticais. Escrita de
sinais. SignWriting.
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A Fatima Celeste Ampessan minha referéncia
de educadora de surdos, educou a mim e minha irma.

A querida Marianne Rossi Stumpf, pelo ensino valioso da escrita de
sinais, que amarei eternamente e que sempre levarei comigo em meus
estudos e pesquisas.



NOTAS DA TRADUCAO

Os processos de tradugdo em Lingua de Sinais estdo claramente
iniciando, muito trabalho tem sido feito, no entanto, ha muito a ser feito. A
tradugdo em lingua de sinais tem sido conceituada, por alguns autores,
como quando em uma das linguas de trabalho, seja a fonte ou a alvo, tenha
um texto em modalidade escrita, e ainda, que seu produto gere um registro
permanente, portanto, se um texto escrito em portugués tiver como alvo a
lingua de sinais gravada num video, temos uma tradugdo, bem como o
contrario é verdade, nesta perspectiva.

No entanto, menos ainda se tem falado quanto ao processo de
tradugdo que envolve a escrita de sinais, o que torna esse trabalho anda mais
delicado, por exemplo, ndo temos o género dissertacdo em escrita de sinais
ainda, temos artigos cientificos, podendo citar o trabalho de Quadros e
Stumpff nos Cadernos de Tradug¢@o do Programa de Pés-Graduagdo em
Estudos da Tradugdo da UFSC, material este que serviu em alguns
momentos como base para o andamento desse trabalho.

Quanto aos processos envolvidos nesse trabalho, tivemos trés
versdes da dissertagdo. A primeira, uma versdo em portugués redigida pelo
autor da disserta¢do, uma segunda versdo foi a tradugdo que néo sei ao certo
se chamo de inter ou intra lingual, me fago esse questionamento, pois
mesmo que o registro estivesse em portugués na primeira versdo a estrutura
do texto estava em Libras, por fim a versdo final em escrita de sinais.

Algumas informagdes sofreram expansdes ou omissdes na
tradugdo, por exemplo, a folha de assinaturas da banca avaliadora ndo foi
traduzida, por se tratar de uma formalidade académica necessaria para a
entrega na Biblioteca Universitaria. Neste sentindo, pensou-se mais em
tornar o contetido acessivel em Libras, sendo possivel, mesmo assim,
manter o género académico cientifico presente na escrita de sinais.

Pensando na versdo final em Libras outras informagdes que nao
seriam pertinentes ndo foram traduzidas, como a lista de siglas e
abreviagdes, que estdo presentes apenas na versdo em portugués, bem como
as tabelas das tradugdes das sentengas em escrita de sinais usadas na coleta
de dados.

Me sinto feliz em participar desse processo pioneiro de traducdo
em escrita de sinais, pelo que ele representa para a comunidade académica
que luta pelo reconhecimento dessa escrita e ainda, pelo processo tradutoério
de um género (dissertagdo) que ouso dizer, podendo errar, que ainda ndo
existe no sistema de escrita mais usado e reconhecido pela comunidade
surda no Brasil, SignWriting.

-Marcos Luchi
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RESUMO

Com o objetivo de investigar a escrita de Expressdes Nao Manuais-
ENM em lingua de sinais, este estudo fundamentou-se nas pesquisas de
Ferreira-Brito (1995), Quadros e Karnopp (2004), Stumpf (2005) e
Quadros, Pizzio e Rezende (2008). Aqui, discute-se o carater espago-
visual da lingua de sinais, apresentando seus parametros para, por fim,
chegar as consideracdes das ENM. Em seguida, explicita-se o sistema de
escrita de sinais, mais especificamente os simbolos de ENM. Os
procedimentos metodologicos se constituiram na aplicacdo de dois
testes de escrita com alunos do curso Letras Libras presencial da
Universidade Federal de Santa Catarina. O primeiro ¢ o segundo teste
trataram da realizagdo de atividades que propunham a relagdo entre
colunas. No primeiro havia colunas com frases que continham os
simbolos de ENM do sistema SignWriting. No segundo, essas frases ndo
continham tais simbolos. Dessa forma, foi possivel verificar a diferenca
na compreensdo por conta da existéncia ou ndo das ENM no sistema.
Nos testes, os alunos teriam que ligar a coluna indicando a que
categoria de sentenga a frase em escrita de sinais pertencia, como
sentengas afirmativas, negativas, interrogativas S/N, interrogativas QU,
interrogativas que expressam duvida e desconfianga (pode ser sinalizada
com uma ou duas maos), interrogativas QU que aparecem em sentengas
subordinadas sem a marcacdo ndo-manual interrogativa, condicionais,
relativas, construgdes com topico, construgdes com foco e sentengas
expressas pela direcdo do olhar. Num total de 45 questdes com ENM e
45 sem ENM foi feito um quantitativo de erros e acertos em ambos para
indicar a necessidade do uso dos simbolos de ENM no sistema
SignWriting. De modo geral, os alunos apresentaram mais erros nos
testes sem ENM, enquanto que, tiveram muito mais acertos nos que
havia ENM indicando, assim, que gramaticalmente é necessario o uso
de simbolos de expressdes na escrita. Pode haver outras varidveis que
determinaram esse resultado, mas, se as desconsiderarmos, podemos
inferir que os dados apontam para a necessidade de uso de ENM na
escrita da lingua de sinais.

Palavras-chave: Lingua de sinais. Expressdes faciais. Escrita de sinais.
SignWriting.



ABSTRACT

This research investigates the written form of non-manual expressions
(ENM) in sign language, drawing on research by Ferreira-Brito (1995),
Quadros and Karnopp (2004), Stumpf (2005) and Quadros, Pizzio and
Rezende (2008). It discusses the visual-spatial nature of sign language,
describing its parameters as a way to consider ENM. It then focusses
explicitly on the system of Sign Writing, more specifically the symbols
for ENM. The method of data collection was to apply two written tests
with students on the Brazilian Sign Language Studies course at the
Federal University of Santa Catarina. In the first test, students were
asked to connect columns in phrases that did not contain ENM symbols
in the SignWriting system. In the second test, the symbols were present.
Thus, it was possible to verify differences in understanding because of
the existence or not of ENM in the system. The analysis and discussion
considers the results from the tests, in which students were asked to
connect the column showing which sentence category the written signs
belonged to. These included affirmative, negative, interrogative Y/N
(S/N), interrogative WH (QU), interrogative expressing doubt and
suspicion, interrogative WH (QU) appearing in subordinate sentences
without non-manuals, conditionals, constructions with topics or focus,
and sentences expressed by the direction of gaze. A total of 45 questions
with ENM and another 45 in the second test without ENM showed the
number of errors and correct answers in both tests, demonstrating the
need for the use of ENM symbols in SignWriting system. Generally,
students made more errors in tests without ENM, whereas, there were
more correct answers with ENM, indicating that the use of grammatical
expressions symbols in writing is required. There may be other variables
that have influenced this result, but nevertheless, we can infer that the
data indicate the need for ENM usage in writing sign language.

Keywords: Palavras-chave: Sign Language. Non-manual expressions.
Writing sign language. SignWriting;
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CAPITULO 1 - INTRODUCAO

Para os surdos pesquisadores, se ndo para a maioria deles,
iniciar um estudo € remontar aos tempos da descoberta da surdez, da
Libras e da vida escolar. Sou surdo, minha irma mais velha é surda e o
restante da minha familia é toda de ouvintes. Minha irma, por ser mais
velha, passou por uma educagdo oralista seguida da comunicagdo total
em que aprendeu a lingua de sinais.

Meu aprendizado inicial foi em casa com nossa mie que, sem
formagdo académica, era professora, pedagoga, fonoaudidloga,
instrutora de Libras, um pouco de tudo. Procurando uma educagio
melhor me mudei da pequena cidade em que vivia, Ivatuba - PR, para
uma cidade grande, Maringa - PR, que possuia uma escola para surdos
chamada ANPACIN. Nesta escola, os professores sabiam Libras e os
que ndo sabiam aprendiam muito rapido, pois lhes eram
disponibilizados intérpretes ja nos primeiros meses de aula.

Sou obrigado a reconhecer que minha matéria preferida na
escola era Matematica ao contrario da lingua portuguesa que ndo me
saia muito bem. Na mesma cidade, ao me formar no nivel médio, prestei
vestibular para uma universidade particular para o curso de Sistema da
Informacdo, fiz alguns semestres e parei, pois, dentre outros motivos,
havia a falta do auxilio de intérpretes profissionais.

Havia muitas oportunidades de trabalho na area do ensino de
Libras, por isso fiz o exame Prolibras para a modalidade de ensino da
lingua. Em 2008 prestei o vestibular para o curso de Letras Libras a
distdncia no polo da UFSC. Esse curso atende as atuais demandas de
inclusdo dos surdos na educagdo e a inser¢do da Lingua Brasileira de
Sinais nos cursos de Pedagogia, Licenciaturas e Fonoaudiologia,
estando de acordo com o Decreto 5626/2005 que regulamenta a Lei de
Libras 10.436/2002, bem como garante a acessibilidade conforme
previsto na Lei de Acessibilidade 5296/2004. Sao cursos de licenciatura
e de bacharelado para formar professores e tradutores intérpretes de
Lingua Brasileira de Sinais, respectivamente. Meu primeiro contato com
a escrita de sinais (doravante ES) foi no curso Letras Libras com a
professora Marianne Rossi Stumpff, claro que ja havia visto a escrita em
alguns lugares, mas nunca tive a oportunidade de aprendé-la.

Em 2012 me formei, no ano seguinte participei do exame de
selecdo para o mestrado no Programa de Pos-Graduagdo em Linguistica
da UFSC no qual ingressei para realizar a presente pesquisa sobre a
escrita de sinais e as ENM gramaticais.
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No mestrado passei a ter contato com pesquisas realizadas em
lingua de sinais, principalmente na disciplina: Documentag¢do das
Linguas de Sinais: gravacdo, transcrigdo e escrita ministrada pela
professora e Dr". Marianne Rossi Stumpf no primeiro semestre de 2012.
Uma das as minhas inquietagdes, durante as discussdes, dizia respeito ao
o registro das ENM pelo sistema SignWriting. Considerando isso,
apresento a pesquisa que segue.

1.1. Objetivos da pesquisa

O objetivo geral dessa pesquisa € verificar a escrita das ENM da
lingua de sinais no sistema SignWriting. Mais especificamente, analisar
o uso de ENM na ES pelo sistema SignWriting, se de fato ¢ necessario
ou nao.

1.2. Justificativa

Ha uma centralidade muito grande das pesquisas em lingua de
sinais na sua manualidade, isto ¢, a maioria das pesquisas focam no
sistema articulatorio da Libras no que tange as maos. Fato importante,
mas vé-se, também, a necessidade de ampliar as investigacdes tendo
como base outros pardmetros da lingua de sinais, como as expressoes
faciais.

No que se refere ao sistema de ES, estudos vém evidenciando a
necessidade e eficacia do uso de um sistema de escrita visual-espacial
tal qual a lingua é na educacdo de surdos (WANDERLEY, 2012;
NOBRE, 2011; SILVA, 2009; STUMPF, 2005). O sistema SignWriting
de ES vem mostrando um amadurecimento neste sentindo, evidenciado
pelas pesquisas, no entanto mais estudos devem ser direcionados para
estimular a praticidade dessa escrita e, ainda, verificar a necessidade do
uso de todos os simbolos que envolvem esse sistema, pelo menos na
Libras.

Diante do exposto, essa pesquisa tem sua relevancia pela
necessidade de direcionamentos na ES, no que se refere aos simbolos de
ENM.
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1.3. Hipoétese

Sustenta-se a hipotese de que ha a necessidade do uso de
simbolos de ENM na ES.

1.4. Organizacio da pesquisa

O capitulo 1 — Introducio - além de introduzir o trabalho,
descreve os passos da pesquisa ora em foco. No capitulo 2 - ‘Revisao de
Literatura’ - mostra-se a fundamentacdo do trabalho com base nos
estudos linguisticos, realizados em linguas de sinais. Para isso, nesta
secdo, far-se-4 um apanhado geral de algumas pesquisas que se referem,
principalmente, as ENM e a ES da Libras.

O terceiro capitulo, intitulado ‘Reflexdes sobre libras e a ES’,
discute o carater espaco-visual da lingua de sinais apresentando seus
pardmetros para, por fim, chegar as consideragdes das expressdes
faciais. Em seguida, explicita-se o sistema de ES, mais especificamente
os simbolos de expressdes faciais.

No quarto capitulo, apresenta-se os ‘Caminhos metodologicos
da pesquisa’ que consistiram na aplicacdo de dois testes de escrita com
alunos do curso Letras Libras presencial da Universidade Federal de
Santa Catarina. O primeiro teste foi a realizagdo de uma atividade em
que os alunos deveriam ligar duas colunas contendo, na primeira, frases
sem ENM do sistema SignWriting e, na segunda, categorias gramaticais.
No segundo teste havia, nas frases, a escrita de ENM na primeira
coluna. Pretende-se com a comparacdo dos dois testes a verificagdo de
possiveis diferencas na compreensdo, por conta da existéncia ou ndo das
ENM no sistema.

A ‘Analise e discussio dos resultados’ sdo apresentadas no
capitulo 5. Nos testes, os alunos deveriam ligar as colunas indicando a
que categoria de sentenca a frase em ES pertencia, como sentengas
afirmativas, negativas, interrogativas S/N, interrogativas QU,
interrogativas que expressam duvida e desconfianga (pode ser feita com
uma ou duas maios), interrogativas QU que aparece em sentencas
subordinadas sem a marca¢do ndo-manual interrogativa, condicionais,
relativas, constru¢des com topico, constru¢cdes com foco e sentencas
expressas pela direcdo do olhar. Com 45 questdes com ENM no
primeiro teste € com 45 sem ENM no segundo, fez-se um quantitativo
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de erros e acertos para indicar a necessidade do uso dos simbolos de
ENM no sistema SignWriting.

Por fim, nas ‘Consideracées finais’, percebeu-se, no decorrer
desse estudo, algumas lacunas que indicam possibilidades de novas
pesquisas como a necessidade ou ndo de uso de simbolos de pontuagdo
no sistema de ES.



146

CAPITULO 2 — LIBRAS E EXPRESSOES NAO-MANUAIS

Essa secdo ¢ dedicada a analise de algumas pesquisas que vém
sendo realizadas na Lingua Brasileira de Sinais — Libras, dando inicio as
nossas discussdes, retomando a origem dessa lingua.

2.1. Libras: contextualizacdo dos estudos

Um marco importante para a educaciio de surdos no Brasil foi o
ano de 1857 em que o professor francé€s Ernest Huet foi convidado por
D. Pedro II para fundar a primeira escola para meninos surdos no pais —
a Imperial Instituto de Surdos-Mudos, atualmente o Instituto Nacional
de Educagdo de Surdos (INES), no Rio de Janeiro. Durante anos o INES
foi a unica instituicdo oficial que recebeu pessoas surdas de todo o
Brasil e da América Latina. Neste sentido, surdos das mais diversas
regides brasileiras se deslocavam ao Rio de Janeiro para estudar nessa
instituigdo em formato de internato, ao concluirem seus estudos,
retornavam para suas regides de origem levando consigo ndo s6 o
conhecimento adquirido como, também, outra lingua de sinais.
Compreendemos que os surdos recorriam, antes de estudarem no INES,
a uma lingua de sinais local ou regional e que ao entrarem em contato
com a lingua de sinais utilizada no instituto, tinham suas linguas
afetadas por mudangas significativas. Sendo a lingua utilizada, a
principio, a lingua de sinais francesa — LSF - pode-se concluir que a
LIBRAS se originou da mesma.

Compreendendo como se constituiu a Lingua Brasileira de
Sinais na atualidade, comecgaremos a discutir os estudos linguisticos que
vem sendo realizados nas ultimas décadas sobre as linguas de sinais.
Um estudo quase que fundacional na area de lingua de sinais que
podemos citar, sdo os trabalhos de William Stokoe. Em 1960 Stokoe
publicou a “Estrutura de Lingua de Sinais”, um dos pontos principais
dessa pesquisa foi a conclusdo, a partir de suas observacdes de
sinalizantes da American Sign Language (ASL — Lingua Americana de
Sinais), de que essa apresenta uma estrutura gramatical como qualquer
outra lingua oral.

Na obra “A dictionary of American Sign Language on linguistic
principles”, Stokoe (1976 [1960]) discute a organizagdo estrutural da
American Sign Language (ASL) quando afirma ndo haver diferencas
linguisticas entre linguas de sinais e linguas orais, apenas que as linguas
de sinais ndo usam os sons, mas sim a visualidade em seus elementos
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constituintes de unidades. (STOKOE, 1976[1960]. Dessa forma fica
claro que a unica diferenga entre as linguas de sinais e as linguas orais é
o que atualmente vem sendo chamado de modalidade.

As linguas de sinais s3o linguas naturais utilizadas pelas
comunidades surdas. FElas s3o naturais porque apareceram
espontaneamente na comunicagdo entre os surdos e permitem expressar
conceitos e significados na interagdo entre as pessoas. A Lingua de
Sinais Brasileira (Libras) é composta por sinais proprios da comunidade
surda do Brasil e segue o mesmo principio das linguas orais. E uma
lingua viva — cada pais tem a sua propria lingua de sinais - e absorve os
aspectos culturais dos usudarios, tais como os regionalismos, as
expressoes tipicas, as girias. (QUADROS & KARNOPP, 2004).

Gesser (2009) ressalta que a lingua de sinais ndo ¢ universal,
“embora se possa tracar um historico das origens e apontar possiveis
parentescos e semelhancas no nivel estrutural das linguas humanas
(sejam elas orais ou de sinais)”. Segundo a autora, “em qualquer lugar
em que haja surdos interagindo, havera linguas de sinais. “[...] o que ¢
universal ¢ o impulso dos individuos para a comunicagdo e, no caso dos
surdos, esse impulso ¢ sinalizado”. (GESSER, p. 12, 2009).

As Linguas de Sinais possuem caracteristicas proprias que sio
definidas através dos sistemas fonologico (estuda as configuragdes e
movimentos dos elementos que estdo envolvidos com os sinais),
morfolégico (quanto a formacdo de sinais), sintatico (apresenta regras
proprias e basicas) e semantico (conjunto dos empregos de sinais da
Libras). Assim, possuem o mesmo status das linguas orais,
possibilitando a expressdo tanto de conceitos concretos, quanto de
abstratos como em qualquer outra lingua.

As linguas de sinais exibem-se por meio de dupla articulagdo,
como as linguas orais, quais sejam: unidades significativas ou
morfemas, origindrias das unidades arbitrarias e sem significado ou
fonemas. “Nas linguas orais, os fonemas sdo produzidos pela passagem
de ar pela laringe, nariz e boca, e nas linguas de sinais, a estrutura
fonoldgica se organiza a partir de parametros visuais”. (FERREIRA,
2010, p. 35). Os parametros primarios seriam as Configuracdes das
Maios (CM), o Ponto de Articulagdo (PA) e o Movimento (M) e como
parametros secundarios: a Orientagdo das Maos (OM) e as Expressdes
Nao Manuais (ENM) ). (FERREIRA, 2010).

! Apesar das inimeras possibilidades de tragos e de combinagdes de tragos
dos diferentes parametros, cada lingua organiza-se a partir de um numero
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Tratar-se-a dos quatro primeiros parametros a seguir, enquanto
que as ENM ocupardo um subitem especifico pelo detalhamento e
tratamento que lhes é dado nesse trabalho por ser, em partes, objeto de
estudo nessa pesquisa.

As Configuracées de Mio referem-se as formas que as maos
assumem na realizacdo de um sinal. Ferreira (2010, p. 37) relata que
“Cada configuragdo é um elemento distintivo, como o comprovam os
sinais de COSTUME e EDUCACAO, que possuem todos os parametros
idénticos, menos a Configuragdo da Mao”. De acordo com Ferreira-
Brito (1995), a lingua brasileira de sinais apresenta 46 configuracdes de
maos, descritas a partir de dados coletados nas principais capitais
brasileira, que foram agrupadas verticalmente conforme a semelhanga
entre elas, como pode ser verificado na Figura 2.

AS 46 CONFIGURAGOES DE MAO DA LIBRAS

: ) - - LY L) LY

| Ol d nd,
l ﬂfﬁ. % FE}_‘:@M\N;?“‘ %,

% 1-“‘?161 ﬁ?:ui ﬂz‘a mbn};

i@,
& |

Figura 1: As 46 Configuragdes de Mdaos da Libras. (Ferreira-Brito, 1995).

limitado de Configuragdes, Pontos de Articulagdo e Movimentos possiveis.
(FERREIRA, 2010, p. 36).
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O Ponto de Articulacdo (PA) refere-se ao espago em relagdo
ao corpo, onde os sinais sdo articulados, ou seja, o lugar do corpo onde
sera realizado um sinal. Os sinais podem ser de dois tipos, articulados
no espaco neutro em frente ao corpo ou aqueles que se aproximam de
uma determinada parte do corpo: cabeca, cintura e ombros.
(FERREIRA, 2010; PARANA, 1998).

A esse respeito, Siple (1978, apud Ferreira, 2010, p. 38) relata:
“Os sinais que se articulam sobre o corpo tém como caracteristica o
contato dos articuladores com uma das quatro areas maiores utilizadas
como Pontos de Articulagdo: cabega, tronco, bragos ¢ méaos”.

Ferreira (2010) ressalta que os sinais articulados proximos a
uma determinada parte do corpo pertencem a um campo semantico
especifico, organizado a partir de caracteristicas icOnicas, como por
exemplo, o sinal relativo a visdo ¢ realizado proximo aos olhos, o
relativo a alimentacdo, proximo a boca, o relativo a sentimentos ¢
articulado proximo ao coragdo e o relativo ao raciocinio, proéximo a
cabeca. A autora enfatiza que também existem alguns sinais que se
distinguem somente pelo Ponto de Articulagdo, citando como exemplo
APRENDER e SABADO.

Pardmetro complexo, o movimento envolve uma grande rede
de formas e dire¢des, ou seja, ¢ o deslocamento da mao no espaco ao se
realizar um sinal.> (FERREIRA, 2010; PARANA, 1998). As mudangas
na configura¢do da(s) mao(s), segundo Ferreira (2010), sdo rapidas
devido aos movimentos dos dedos, que se abrem e fecham durante o
movimento, dobram-se ou estendem-se, durante o movimento, que,
ainda, podem ser realizados em linhas retas, curvas, sinuosas ou
circulares em diversas dire¢des e posigdes. A autora alerta para o fato de
que:

Em certos sinais, o movimento direcional ¢é
iconico. Assim, DAR E RECEBER sdo
direcionados respectivamente para o corpo ou
para longe do corpo. SEPARAR e UNIR sdo
realizados com a aproximacg@o ou separagdo das
maos. Alguns sinais se diferenciam pelo
Movimento. Por exemplo, VERDE e GELADO

2 O pardmetro Movimento pode envolver “desde os movimentos internos da
mio, os movimentos do pulso, os movimentos direcionais no espago até
conjuntos de movimentos no mesmo sinal”’. (KLIMA E BELUGGI, 1979,
apud FERREIRA, 2010, p. 38).
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tém a mesma Configuragdo (X) ¢ o mesmo
Ponto de Articulagdo (o queixo). A diferenca é
que, no primeiro, 0 movimento se caracteriza
por uma reta que termina com um toque do
indicador no queixo, e, no segundo, 0 mesmo
movimento ¢ repetido. (FERREIRA, 2010, P.
38-39).

A Orientacdo das Maos refere-se a direcdo da palma da méo
durante o sinal: para cima, para baixo, para o lado, para frente, para a
esquerda, para a direita, para o corpo, podendo haver mudanca durante a
execucao do Movimento (FERREIRA, 2010; PARANA, 1998).

2.2. ENM

Focaremos agora em algumas pesquisas sobre as ENM que sdo
o foco do presente estudo e que serdo utilizadas como base para o seu
desenvolvimento. Para Quadros e Karnopp (2004), as ENM apresentam
duas fungdes basicas nas linguas de sinais que s30: marcar construgdes
sintaticas e fazer a diferenciagdo de itens lexicais. (QUADROS &
KARNOPP, 2004).

Quanto a distingdo entre itens lexicais ser realizada por ENM,
Ferreira (1995) utilizamos como exemplos os sinais PENSAR,
DUVIDAR e ENTENDER na variante de Sdo Paulo nos trés sinais, a
configuragdo de mio ¢ em G, com a ponta do dedo indicador tocando a
parte lateral da cabega. No sinal PENSAR, ha APENAS um toque, enquanto
que no DUVIDAR, o toque ¢ acompanhado do olhar e da expressdo facial,
indicando duvida, e de balango da cabega, para os lados e por fim, no caso
do sinal ENTENDER ¢ realizado apenas com um toque do dedo indicador e

um répido afastamento, enquanto os olhos se abrem. (FERREIRA, 1995,
p. 41).

PENSAR DUVIDAR ENTENDER
Tabela 1: Tabela de distingdo por ENM dos sinais PENSAR, DUVIDAR E
ENTENDER (FERREIRA, 1995, p. 41)
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Ferreira & Langevin (1995), com base em Baker (1983), ao
proporem um sistema de transcrigdo de sinais, identificaram expressdes
ndo-manuais na Libras que sdo encontradas na cabeca, no rosto, no
tronco, conforme se pode verificar no quadro a seguir.

Expressées nio-manuais da lingua de sinais brasileira
(FERREIRA-BRITO & LANGEVIN, 1995, p.240 e 241).

Rosto (parte superior)
Sobrancelhas franzidas
Olhos arregalados
Lance de olhos
Sobrancelhas levantadas

Rosto (parte inferior)

Bochechas infladas

Bochechas contraidas

Labios contraidos e projetados e sobrancelhas franzidas
Correr da lingua contra a parte inferior interna da bochecha
Apenas bochecha direita inflada

Contrag¢ao do labio superior

Franzir do nariz

Cabeca

Balanceamento para frente e para tras (sim)
Balanceamento para os lados (ndo)
Inclinagdo para frente

Inclinagdo para o lado

Inclinagdo para tras

Rosto e cabeca
Cabeca projetada para a frente, olhos levemente cerrados, sobrancelhas franzidas
Cabega projetada para tras e olhos arregalados

Tronco

Para frente

Para tras

Balanceamento alternado dos ombros
Balanceamento simultdneo dos ombros
Balanceamento de um tinico ombro

Tabela 2: ENM da Libras (FERREIRA & LANGEVIN, 1995, p.240 e 241)
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Quadros & Karnopp (2004) concordam com Ferreira e
Langevin (1995) ao ressaltarem que duas ENM podem ocorrer
simultaneamente e citam o exemplo das marcas de interrogacdo e
negacao.

Finau (2004), em sua tese intitulada ‘Os sinais de tempo e
aspecto na libras’, indica que as ENM podem ter ainda outra funcio.
Quando se deseja expressar que um evento se deu "ha muitos anos", por
exemplo, ou que se dard "daqui a muitos anos", a flexdo de frequéncia e
velocidade ¢ empregada, concomitante a expressdes faciais, marcando
esses valores aspectuais. (FINAU, 2004,). Essa afirmacdo abre outras
possibilidades de reflexdes e pesquisas sobre as fungdes das ENM na
Libras.

Distintos estudos foram significativos na tessitura desse
trabalho, como o de Arrotéia (2005) que descreveu alguns elementos
marcadores de sentengas negativas na Libras. A autora defende a
hipotese de que a negacdo facial é o principal marcador nas sentengas
negativas da Libras, isto €, um marcador sintatico, enquanto que os
movimentos da cabeca, headshake®, possuem caracteristicas mais
relacionadas a afetividade.

Outro estudo que abordou as expressdes faciais, no entanto mais
direcionado para a aquisi¢do da linguagem de uma crianga surda filha de
pais surdos, foi tratado na dissertagdo de Pizzio (2006). A autora
pesquisou a variabilidade da ordem basica da Libras de Sujeito-Verbo-
Objeto para outras ordens, como OSV, SOV e VOS, a partir das
constru¢des com topico e foco. Em suma, para a autora, o topico é o
constituinte que transporta informagao partilhada pelos interlocutores e
o foco apresenta a informagdo ndo pressuposta. Em seu estudo
longitudinal os dados da crianca analisada, apresentaram construgdes
com topico e foco de todos os tipos possiveis desde o inicio da aquisi¢do
da linguagem. Seu estudo mostrou, a partir dos dados que criangas
surdas apresentam, semelhangas com os dados de criangas ouvintes.
Assim, as modalidades da lingua espago-visual ou oral-auditiva, ndo
determinam a aquisicdo da linguagem se forem adquiridas em mesmas
ou semelhantes condigoes. (PIZZIO, 2006).

3 Arrotéia (2005) manteve o termo em inglés, headshake, para se referir ao
‘balango da cabeca de um lado para outro’ termo este utilizado nas transcri¢des
dos dados de sua pesquisa conforme as convengdes utilizadas por Petronio e
Lillo-Martin (1997) e Quadros (1999), com adaptacdes que a autora julgou
necessarias.
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Outro estudo realizado sobre a aquisi¢do de marca¢des ndo-
manuais da Libras por uma crianga surda filha de surdos, foi o trabalho
de Anater (2009) que pesquisou as construgdes sintaticas do tipo topico
e foco em sentencas interrogativas sim-ndo* ou interrogativas — QU.
Verificou-se, em sua pesquisa, a ocorréncia de enunciados, a partir dos
dados da crianga, com realizagdo de marcadores nio manuais com
funcdo gramatical, assim como foram constatadas, também, situagdes de
variagdo ¢ indeterminagdo de expressdes ndo-manuais utilizadas pela
crianga. Foram identificadas marcas entoacionais nas manifestacdes de
ndo-manuais como um dos principais elementos adquiridos, notados nos
comportamentos das sobrancelhas que aparecem associadas a um sinal
manual e ao direcionamento do olhar, normalmente. (ANATER, 2009).

Com o intuito de analisar a iconicidade presente nas linguas de
sinais, Araujo (2013) estudou as expressoes ndo-manuais € marcas ndo-
manuais. A autora fez uma divisdo das expressdes faciais para fins de
especificagdo, sendo que, o termo Expressdo Ndo-Manual (ENM) se
refere a manifestagdo de um pardmetro fonoldgico equivalente a
fonemas, enquanto que, o termo Marcas Ndao-Manuais (MNM) foi usado
para as expressdes que apresentassem fungdes morfossintaticas.
(ARAUIJO, 2013). Sua coleta de dados se deu a partir da sinalizagdo de
surdos motivada por alguns filmes e slides. A autora percebeu a
existéncia de principios linguisticos que devem ser obedecidos durante a
realizacdo do sinal. (ARAUIJO, 2013).

Por fim, um estudo que se aproxima do presente trabalho, pelo
enfoque maior e mais direto que ¢ dado as ENM, ¢ a dissertagdo de Pégo
(2013). A autora constatou em sua pesquisa, propriedades morfo-
lexicais nos morfemas-boca da Libras, nos dados analisados dos sinais
‘O QUE’, e no lexema-boca ‘DE PROPOSITO’. A autora considera um
morfema a expressdo facial da boca na realizag@o do sinal “O que?”:

‘v‘ . t
(PEGO, p.66, figura 9 A expressio “O que?” é produzida na seguinte forma: SINAL
+ BOCA EM U+ SOBRANCELHAS FRANZIDA, 2013).

4Um detalhamento maior quanto as sentencas da Libras, como as apresentadas na
pesquisa de Anater (2009) ‘sim-ndo’ e ‘QU’, serdo apresentadas no proximo
capitulo.
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A autora apresenta como lexema o ‘morfema-boca mordida de labios
inferiores’ presente no sinal manual de ORGANIZAR, PLANEJAR a

seguir:
-t

(PEGO, 2013, p.80, figura 34: morfema-boca mordida de labios inferiores)

O sinal associado ao morfema-boca, segundo a autora, mostra a
acdo de organizar, entretanto com mas intengdes ou propositalmente.

Observou-se que estes elementos sdo regidos por normas
linguisticas especificas, possuem tempo coordenado e conferem
significados especificos, corroborando com Bickford (2008) quando diz
que morfemas-boca possuem significados. (PEGO, 2013).

Os trabalhos apresentados visaram localizar o presente estudo
como uma continuidade dessas pesquisas. Entretanto, algumas
discussdes ainda se fazem necessarias quanto a estrutura da LIBRAS,
mais especificamente no tocante as ENM por consequencia da ES,
objeto de estudo deste trabalho. Tal objeto sera o foco do capitulo que
segue.
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CAPITULO 3 - REFLEXOES SOBRE A LIBRAS E A ESCRITA
DE SINAIS

Retomemos a fungdo das ENM que ¢ a de marcar construgdes
sintaticas e fazer a diferenciagdo de itens lexicais (QUADROS &
KARNOPP, 2004). Anater (2009), ainda menciona que as ENM na
Libras também apresentam o papel de marcar afetividade. No entanto,
uma andlise linguistica dos morfemas da lingua de sinais requer cautela
com tal afirmag¢@o, pois muitos autores categorizam as expressdes como
sendo gramaticais e afetivas. No caso de um sinal como TRISTE em
Libras, afirmar que a expressdo ¢ emotiva ou afetiva acarretaria na
crenga de que ¢é possivel realizar o sinal sem a expressdo, o que ndo ¢é
verdade.

Figura 2: Sinal de TRISTE

De fato, sinais como TRISTE, entre outros, necessitam, em sua
constru¢do morfologica, dessas expressdes ‘afetivas’. Assim, ndo
podemos separd-los da categoria gramatical, por serem construcdes
morfologicas intrinsecas a formagdo de um sinal. Da mesma forma, se o
sinal de TRISTE for realizado com um sorriso, serd considerado
agramatical se o narrador nao estiver sendo irdnico.

Wilbur (2000) menciona que geralmente os sinais ndo manuais
apresentam informagdes morfologicas de um item lexical ou indicam as
extremidades de frases (marcos de fronteira) ou sua extensdo
(marcadores dominios). (WILBUR, 2000, apud ARAUJO, 2013).
Acredita-se que as expressdes tém uma fun¢do morfoldgica e que devem
obedecer a regras de formagdo dos sinais. Deixamos, mais adiante, duas
secOes destinadas a discutir as expressdes afetivas e gramaticais da
Libras. Neste momento iniciaremos algumas discussdes sobre
modalidade de lingua para posteriormente entrarmos no assunto da
estrutura da lingua de sinais.

Como mencionado anteriormente, Klima e Bellugi (1979 apud
Ferreira, 2010) diferenciam lingua de sinais de lingua oral pela sua
modalidade, sendo presente a linearidade em linguas orais e a
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simultaneidade nas linguas de sinais. Para McBurney, essa diferenciago
de modalidade estd ligada ao sistema perceptual-articulatério de cada
lingua, sendo que em linguas orais a produgéo se da pelo sistema vocal e
a percepcio depende do sistema auditivo, ja, nas linguas de sinais o
sistema de producdo ¢é gestual/sinalizado ¢ o de percepcdo € visual
(MCBURNEY, 2004).

Sendo o sistema de produgdo da lingua de sinais ndo so
gestual/sinalizado como também espacial, por se articular manualmente
com o espago a frente do sinalizador ou em outras ocorréncias com o
corpo do mesmo, podemos observar que esses fatores influenciam a
estrutura dessa lingua como veremos a seguir.

3.1 Estrutura da Libras

Os sinais s30 compostos, como mencionado anteriormente, por
cinco parametros, sendo eles, a Configuracdo de Mo, o Movimento, o
Ponto de Articulacdo, a Orientacdo de Mao e as Expressdes Nio
Manuais.

Alguns estudos que iniciaram a discussdo da ordem dos sinais
na Libras foram os trabalhos de Felipe (1989) e Ferreira-Brito (1995).
Segundo Pizzio (2011), essas autoras afirmam que a ordem basica da
Libras ¢ Sujeito-Verbo-Objeto, podendo ocorrer outras ordenagdes
(OSV, SOV e VOS) por conta de outros elementos gramaticais, como a
“topicalizacdo, o uso da concordancia, constru¢des com foco, sempre
associados ao uso de marcagdo ndo manual especifica. ” (PIZZIO, 2011
p.45 e 46).

Quadros (2007) demonstra as possibilidades de referentes no
espaco da sinaliza¢do que obedecem a ordem acima mencionada:

oo (q B Mara { 4 r A
Receptar S - 1 B AY, J

Tabela 3: (Quadros, 1997, p. 52 adaptada de Lillo-Martin e Klima, 1990, p.193).

Podemos mencionar que o espaco tem uma fungdo sintatica
importante na lingua de sinais assim como as marcagdes ndo manuais,
mencionadas anteriormente por Pizzio (2011, p. 45 e 46). Arrotéia
(2005) corrobora o fato ao afirmar a importdncia gramatical da
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marcac¢do ndo-manual gramatical para as linguas de sinais, por ser um
elemento que ‘interage sintaticamente com sinais realizados no
componente manual’. (ARROTEIA, 2005)

3.2 ENM afetivas

Arrotéia (2005), em seu estudo, constatou que devido a pouca
padronizagdo em headshake, balango da cabeca de um lado para outro’,
essa desempenha um papel de afetividade nas sentencas negativas. De
fato, o que se percebe na prosodia, apresenta um papel mais pragmatico,
sendo que uma mesma noticia poderd ser realizada de varias formas,
variando seu sentindo pela entonagdo e também pelo temperamento do
sinalizador se, em sua narragdo, esta triste ou feliz.

Dessa forma, quando falamos em expressoes afetivas ¢ a esse
tipo que nos referimos nesse trabalho e ndo as que compdem o
significado em sinais como TRISTE, FELIZ e BRAVO. O primeiro foi
abordado no inicio desse capitulo e os outros dois podem ser analisados:

£
N ‘ ‘

§ B

Figura 3: Sinal de Feliz Figura 4: Sinal de Bravo

Percebe-se nesses sinais que a expressdo se torna um
componente gramatical, caso contrario, O sinal estaria incorreto.
Entretanto ha elementos do temperamento de quem esta sinalizando que
podem ocorrer concomitantemente e provavelmente estes elementos nao
tenham ainda sido descritos nas linguas de sinais, sendo dificil perceber
sua distin¢do. Em uma narrag¢do falada em portugués, por exemplo, pode
ser possivel perceber os conteudos linguistico e paralinguistico
apresentados concomitantemente, pois enquanto uma pessoa fala, sua
voz representa seu estado, ou seja, se estd ansiosa, com medo, triste ou
com pressa. Além do elemento sonoro, essa conta com as ENM
intrinsecas aos humanos ndo usuarios de uma lingua de sinais e esses
elementos podem estar confundindo algumas analises de ENM afetivas
ou gramaticas. Como se daria uma afirmacdo em que o enunciador esta
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discordando acerca do que se diz em uma lingua de sinais e em uma
lingua oral?

Este estudo ndo se destina a uma andlise comparativa entre
linguas de sinais e orais. Convém salientar que consideramos de extrema
importancia que tal tematica seja objeto de estudo de futuras pesquisas.

Algumas literaturas, principalmente materiais de ensino de
Libras, separaram as expressdes de TRISTE e FELIZ como sendo
afetivas, no entanto ndo ¢ dessa forma que tratamos disso nesse trabalho,
pois consideramos esses elementos gramaticais em nivel morfologico.

3.3. ENM gramaticais

Quadros, Pizzio e Rezende, (2009) listaram o uso das ENM na
Libras em dois niveis, morfologico e sintatico. A partir das autoras,
descreveremos, primeiramente, o nivel morfologico das expressdes em
adjetivos que apresentam grau de intensidade em sua realizacdo e, por
conseguinte, o sintatico.

As autoras afirmam que as ENM de marcagdo de grau
apresentam um padrdo conforme o quadro a seguir:

POUCA INTENSIDADE m

NORMAL

MALIS INTENSIDADE DO QUE O
NORMAL

MALIS INTENSO

Tabela 4: Marcagdo de grau em ENM (QUADROS, PIZZIO ¢ REZENDE 2008,
p-4).
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Em relagdo ao grau de tamanho as autoras apresentam o
seguinte quadro:

MUITO MENOR DO QUE O NORMAL

MENOR DO QUE O NORMAL

NORMAL

MAIOR DO QUE O NORMAL

MUITO MAIOR DO QUE O NORMAL

Tabela 5: Grau de tamanho em ENM (QUADROS, PIZZIO e REZENDE 2008, p.5).

As autoras apresentam as seguintes glosas como possibilidade
de marcagdo de grau em adjetivos na Libras:
BONITINHO — BONITO - MAIS BONITO - BONITAO
COITADINHO — COITADO — MAIS COITADO - COITADAO
POBREZINHO — POBRE — MAIS POBRE - PROBRETAO
CASINHA — CASA - MANSAO
BEBEZINHO — BEBE - BEBEZAO
CARRINHO — CARRO - CARRAO

Analisando as ENM em nivel sintatico Quadros, Pizzio e Rezende
(2008) apresentam as seguintes sentengas conforme o quadro a seguir:
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Sentencas afirmativas

Expressam ideias ou acoes
afirmativas. Por exemplo, EU VOU
AOBANCO.

Sentencas negativas

Sdo aquelas em que a sentenca esta
sendo negada. Normalmente,
possuem um elemento negativo
explicito, como NAO, NADA,
NUNCA. Na lingua de sinais, podem
estar incorporadas aos sinais ou
expressas apenas por meio da
marcagdo ndo manual.

Sentencas interrogativas

Sdo aquelas formuladas com a
inten¢do de obter alguma informagao
desconhecida. Sdo perguntas que
podem requerer informagdes relativas
aos argumentos por meio de
expressdes interrogativas: O QUE,
COMO, ONDE, QUEM, POR QUE,
PARA QUE, QUANDO, QUANTO,
etc.

a) Interrogativa QU: Sentencas em que ha uma pequena
elevagdo da cabega, acompanhada do
franzir da testa.

b) Interrogativa S/N Sentengas em que ha um leve

abaixamento da cabega, acompanhado
elevacdo das  sobrancelhas, as
respostas para essas interrogativas,
como se pressupdem, sao SIM ou
NAO.

¢) interrogativa que expressa
davida e desconfianca (pode ser
feita com uma ou duas mios):

Nestas sentengas os labios sdo
comprimidos ou ficam em protrusdo,
olhos mais fechados e testa franzida,
leve inclinagdo dos ombros para um
lado ou para tras.

d) QU que aparece em sentencas
subordinadas sem a marca¢io nao-
manual interrogativa:

Apresentam-se em sinais como O-
QUE e QUEM. Dentro da sentenga
sdo realizados com a marca¢do ndo
manual da propria sentenga, ou seja,
serd afirmativa ou negativa.

Sentencas condicionais:

Sdo sentengas que estabelecem uma
condigdo para realizar outra coisa, por
exemplo, SE CHOVER, EU NAO
VOU A FESTA. A condigdo desta
sentenga € ndo chover, para que a
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pessoa va a festa.

Sentencas relativas: Sdo aquelas em que ha uma insercao
dentro da sentenga para explicar, para
acrescentar informagdes, para
encaixar outra questdo relativa ao que
estd sendo dito. Nessas sentencgas,
normalmente utiliza-se QUE na
lingua portuguesa; na lingua de sinais
ha uma quebra na expressdo facial
para anunciar a sentenga relativa que
¢ produzida com a elevacdo das
sobrancelhas.

Construgdes com topico: E uma forma diferente de organizar o
discurso. O topico retoma o assunto
sobre o qual se desenvolvera o
discurso. Por exemplo, FRUTAS, EU
GOSTO DE BANANA. Entdo, o
topico ¢ FRUTAS, sobre o qual sera
definida aquela de preferéncia do
falante/sinalizante.

Construgodes com foco: Sdo aquelas que introduzem no
discurso uma informag¢do nova que
pode estabelecer contraste, informar
algo adicional ou enfatizar alguma
coisa. Por exemplo, se alguém diz que
a MARIA COMPROU O CARRO ¢
esta informag@o esta equivocada, o
falante/sinalizante seguinte pode fazer
uma retificagio: NAO, PAULO
COMPROU O CARRO. Paulo, aqui,
serd o foco.

Direc¢ao do olhar: Direcionar a cabega e os olhos para
uma localizagao especifica,
simultaneamente com um e/ou mais
sinais, para estabelecer a
concordancia.

Tabela 6: ENM em nivel sintatico. (QUADROS, PIZZIO ¢ REZENDE, 2009).

Quadros, Pizzio e Rezende (2009) ndo mencionaram a
existéncia, na lingua de sinais, por meio de marcas ndo manuais, de
sentengas exclamativas e imperativas, por mais que acreditemos na
existéncia das mesmas, no entanto parece que a literatura ndo vem
abordando essas possibilidades.
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Ainda no portugués, temos alguns tipos de sentengas pouco ou
ndo mencionadas nos estudos da Libras que ocorrem com frequéncia.
Um exemplo muito comum na lingua de sinais sdo as perguntas
alternativas, provavelmente a frequéncia desse tipo de sentenca se dé em
virtude de os referentes serem estabelecidos no espaco da sinalizacdo.
Sell (2003), com base nos estudos de Huddleston (1994), nos exemplifica
em portugués a distingdo entre sentencas interrogativas S/N e interrogativas
Alternativas. Desconsideraremos, embora seja necessario um estudo
aprofundado, as interrogativas A-ndo-A, pois a autora as considera
como um tipo especial de interrogativa alternativa. Vejamos, por ora,
apenas os dois primeiros tipos de sentengas mencionados:

A. E um menino? [S/N]

B. E um menino ou uma menina? [Alternativa]

A primeira interrogativa (S/N) sugere apenas SIM ou NAO
como resposta, que pode ser acrescentada com mais informagdes,

naturalmente. ‘Ndo é um menino, Sim, ¢ um menino, Ndo, é uma
menina’. Pensando na Libras temos o mesmo exemplo:

N

© Iy

L 4 4
C.
O
(ol AN «‘?{
b,

A interrogacdo da primeira sentenca se encontra a ENM e no
abaixar da cabega simultaneamente a producdo do sinal de MENINO.
Enquanto que, na segunda, o mesmo ocorre nos dois sinais, MENINO E
MENINA. Poderiamos enumerar diversos exemplos de interrogativas
alternativas na Libras, no entanto ndo serdo objeto de estudo dessa
pesquisa. Mas faz-se necessario explorar outras categorias, pouco ou
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ainda ndo estudadas na Libras, como as sentencas exclamativas,
imperativas e as interrogativas alternativas, tdo presentes.

3.4. Estrutura de ES - Sistema Signwriting®

Com a inten¢do de fazer notagcdes de movimentos de danga,
Valerie Sutton, em 1974, cria um sistema de escrita para linguas de
sinais, conhecido atualmente como SignWriting, esse sistema ¢ capaz de
registrar qualquer lingua de sinais em todo o mundo.®

Para compreender um pouco mais o sistema, vamos trabalhar
inicialmente com algumas Configura¢des de Mao — CM’. Primeiramente
a CM n°14, 52 e 61 respectivamente, como seguem:

@ C
%;{

Tabela 7: Conﬁgurag:ao de Mao - SignWriting

5 Este item ndo se destina a uma compreensdo completa do sistema de escrita, mas
sim, possui o objetivo de explicitar de forma geral a estrutura do sistema de escrita.
Para maiores informag¢des indica-se o livro Escrita de Sinais sem mistérios de
Barreto & Barreto (2012); Material didatico do curso de Letras LIBRAS a distancia
das disciplinas de Escrita de Sinais I, II e III de autoria de Marianne Rossi Stumpff e
o Manual Li¢ées sobre o SignWriting: Um Sistema de Escrita para Lingua de Sinais
de Sutton (S/D).

% As pesquisas e estudos aqui no Brasil iniciaram em 1996. Atualmente atingem
propor¢des notaveis, por exemplo, a Universidade Federal de Santa Catarina
ofereceu, simultaneamente para nove polos, disciplinas de escrita da lingua de sinais
no curso letras-LIBRAS (a distancia), o curso teve inicio no ano de 2006. Depois, no
ano de 2008, mais quinze novos polos foram abertos oferecendo, também, as
disciplinas de ES. Essas duas turmas contavam com mil e quatrocentos (1.400)
alunos - futuros professores e intérpretes de lingua de sinais - tendo acesso a essa
escrita.

7 As Configura¢des de Mio estdo numeradas conforme o Anexo 1 - Configuragdes
de Méos em LSB (PIMENTHA, et al., 2006).
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Assim como nessas CM, todas as demais podem ser escritas.
Temos também a orientagdo da palma que € realizada com a mesma
CM, entretanto com uma marcagdo grafica no interior do simbolo. A
perspectiva ¢ sempre de quem estd sinalizando, dessa forma, as CM
acima mencionadas estdo com a palma frente ao sinalizador. Nas
mesmas CM podem ser escritas com a palma virada:

Tabela 8: Configuragdo de Mao com a palma virada - SignWriting

E, por fim, com o dorso da palma virada para o sinalizador:

Tabela 9: Configuragdo de Mo com o dorso da palma virado

Dessa forma o ponto de vista, pode ser entendido da seguinte
forma a partir da perspectiva de quem esta sinalizando:
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Figura 5: Orientagdo de Mao - SignWriting

Estas trés orientagdes de mao estdo com a palma em plano
vertical ou parede. Quando se deseja fazer em plano horizontal ou plano
chdo, ha um pequeno espago em branco entre os dedos ¢ a palma da
mao:

Tabela 10: Configuracdo de Mao com a palma da méao em plano horizontal

No sistema temos os simbolos para contato quando em algum
sinal as CM se tocam ou tocam outra parte do corpo, sdo escritas da
seguinte forma:
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TOCAR ESCOVAR ESFREGAR
X ® @

BATER ENTRE PEGAR
# E3 -

Figura 6: Contato - SignWriting

No primeiro simbolo de contato, TOCAR, para compreender
pode-se usar como exemplo os seguintes sinais escritos:

XX 3 XXk
0 % YN S XXk X
CASA ESTUDAR POR QUE

No simbolo de contato ESCOVAR, temos como exemplo os
seguintes sinais escritos:

4 ) ﬂ. -+
® N
ﬁ)wt N TN e
[ |
FOLEAR BISTURI PERGUNTAR

Para o simbolo de ESFREGAR, podemos exemplificar com os
sinais escritos a seguir:

C] C] ﬂ
% Bj @
D 3
CINZA COMECAR PROFISSAO

No simbolo de contato BATER, temos como exemplo os
seguintes sinais escritos:
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% A
<

A VISTA NEGATIVO COMPROMISSO

Para o simbolo de contato ENTRE, podemos exemplificar da
seguinte forma:

R _
rd

C% Kl )¢

I 0= [

VOLTAR VOTAR BOTAR

No simbolo de contato PEGAR, temos como exemplo os
seguintes sinais escritos:

AMANTE DEPENDENCIA CARNE

Os simbolos para movimento no sistema SignWriting de ES
possuem um numero significativo. Assim, descreveremos de forma mais
geral os simbolos de movimento em plano horizontal e vertical e os que
sdo realizados com uma e duas maos.

No plano vertical temos os seguintes simbolos de movimento:



168

Cima

Diagonal para cima Dlagonal para cima

Esquerda 4— \K —) Direita

Diagonal para baixo ﬁ Diagonal para baixo

Baixo
Figura 7: Movimento Vertical - SignWriting

Podem-se realizar os seguintes sinais a partir desses simbolos
de movimentos verticais:

I el
/M g

NORTE ACIDENTE DE CARRO

Nos simbolos para movimentos horizontais temos os seguintes:
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Frente
Diagonal para frente Diagonal para frente

A

Esquerda ‘— —} Direita

Tras

< |
o

Figura 8: Movimento horizontal

Diagonal para tras Diagonal para tras

Podemos realizar, apenas para exemplificar, os seguintes sinais
com esses simbolos de movimento:

T 4 O4

)

| | Exl
H- N

CERTIFICADO VERBA

Para sinais em que for necessario diferenciar o uso de maéo
esquerda ou direita, temos:
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AN A
Movimento de M3o Esquerda Movimento de Mao Direita
O movimento com a mao esquerda O movimento com a mao direita
é escrito com setas ndo preenchidas é escrito com setas preenchidas

T T 2
N f;f[ﬂﬁ\ (@\x\ b5

Esquerda 4= i h i h =’ Direita

Figura 9: Movimento de Maos Esquerda e Direita

Quanto a localizagdo - Ponto de Articulagdo - dos sinais os
simbolos principais sdo do tronco, bragos, cabeca e espaco neutro, sendo
este ultimo determinado pela auséncia de simbolo, isto é, quando ndo
houver nenhum simbolo indicando o local onde o sinal deve ser
realizado serd no espago neutro.

O principal simbolo para realizagdo de sinais localizados no
tronco ¢ este ™= Podemos ver alguns exemplos:

’; ®® \A
7= ¥
FILHO PORTUGAL

Para os sinais realizados nos bragos esse ¢ o principal simbolo

e Ponto de Articulagdo: . Podemos citar, ainda, como exemplos os
seguintes sinais:
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Ip
ot " \
PO fﬂ] 70

RIO DE JANEIRO VACINA

Este, Oé o principal simbolo para realizagdo de sinais na
cabeca e podemos exemplificar a partir dos seguintes sinais:

A
T4 i
& T

Importante saber que nem todos os simbolos que aparecerem

com o simbolo Oséo de localizagdo. Como veremos no proximo item,
ha um namero consideravel de simbolos de ENM realizados nesse
mesmo local.

3.5. Simbolos de Expressao Facial

Neste trabalho pesquisou-se apenas a compreensao da escrita de
ENM gramaticais, por isso ndo nos aprofundamos em expressoes
conhecidas como afetivas, portanto dar-se-4 uma atengdo maior aos
simbolos de ENM gramaticais. Primeiramente, informamos que nem
sempre quando aparecer o simbolo para o rosto, no sistema, sera
indicagdo de uma expressdo facial, pois ele pode significar o local da
realizacdo do sinal.

Com base no trabalho de Sutton, traduzido e adaptado por
Stumpf (S/A, p. 166), Licoes sobre o SignWriting: Um Sistema de
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Escrita para Lingua de Sinais, o proximo item mostra como organizou-
se os simbolos das ENM gramaticais®:

Rosto

O Rosto neutro

Tabela 11: Rosto em SignWriting

Testa

Mais usado para
indicar quando

um sinal ¢
@ realizado
(localizagdo) na
testa

@ Testa franzida s ii

Tabela 12: Testa em SignWriting

Sobrancelhas
Sobrancelhas
para cima

&
Sobrancelhas -
@ retas 4

8As expressdes faciais gramaticais foram apresentadas por Quadros, Pizzio
e Rezende (2009) na segdo 3.3. Expressoes faciais gramaticais.



Sobrancelhas
para baixo

Sobrancelhas
para cima com as
laterais para
dentro

Sobrancelhas
para baixo com
as laterais para

dentro

Sobrancelhas
para cima com as
laterais para fora

@10 0 03

Sobrancelhas
para baixo com
as laterais para

fora

A

Tabela 13: Sobrancelhas em SignWriting

Olhos abertos

Olhos espremidos

® 00

Olhos fechados
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Olhos meio abertos

Olhos meio fechados

©,

Olhos bem abertos

Mais usado para
indicar quando um
sinal ¢ realizado
(localizagdo) nos
cilios

Movimentos dos
cilios

Abrir e fechar dos
olhos (piscar)

Chobebobede

OO ® O

Abrir e fechar
intermitente dos
olhos

Tabela 14: Olhos em SignWriting

Direg¢édo do olhar

'LQ,

Olhar para cima

Olhar diagonal
para cima e para
o lado esquerdo

pobeo




Olhar para o lado
esquerdo

Olhar diagonal
para baixo e para
o lado esquerdo

Olhar para baixo

Olhar diagonal
para baixo e para
o lado direito

Olhar para o lado
direito

Olhar diagonal
para cima e para
o lado direito

Olhar diagonal
para frente e para
o lado esquerdo

Olhar para frente

©000g 000

Olhar diagonal
para frente e para
o lado direito

popopopojopopapolo

Tabela 15: Diregdo do Olhar em SignWriting
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Bochecha

Bochechas
estufadas

Bochechas nao
estufadas, mais
usado para
indicar quando
um sinal é
realizado
(localizagdo) na
bochecha

Bochechas
sugadas

Bochechas tensas

Soprando ar

Ll

O Ar dentro da

= boca
Lingua na

bochecha direita

L
Q
£
L
P8
'y
Iy

Nariz

Tabela 16: Bochecha em SignWriting



Nariz, mais
usado para
indicar quando
um sinal &
realizado
(localizagao: no
nariz)

Toque na ponta
do nariz

Nariz Franzido

®0 6 O

Nariz se mexe

Boca

Tabela 17: Nariz em SignWriting

©

Boca reta e fechada,
usado tanto para
indicar quando um
sinal é realizado na
boca (localizagdo),
como também para
as ENM)

Boca fechada
projetada para frente

O O

Sorriso simples
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Sorriso expressivo

Sorriso simples com
boca aberta (dentes
fechados)

Triste simples

Triste expressivo

Triste simples com
boca aberta

Boca aberta

Boca aberta
projetada para frente

Boca aberta franzida
ao redor

OO LU O OLOLO O

Boca oval aberta




Bocejo

Boca retangular
aberta (horizontal)

Boca retangular
aberta (vertical)

Boca em beijo

O 0O 0 O

Boca em beijo
projetada para frente

Boca tensa

© ©

Boca tensa projetada
para frente

Boca tensa puxada
para tras

IO jo pd jo pojdj o
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Labios sugados

Labio superior sobre
o labio inferior

Labio inferior sobre
o0 labio superior

Uma dobra nas
laterais da boca

Dobras ao redor da
boca

Lado direito da boca
erguido

O L O O L O

Ambos os lados da
boca erguidos

b0 D e D ¥ D e D

Lingua

Tabela 18: Bocas em SignWriting

©

Lingua para cima
(boca aberta)

-




Lingua visivel
dentro da boca
para baixo

Metade da lingua
para cima (boca
fechada)

Metade da lingua
para baixo (boca
fechada)

Metade da lingua
para cima a
esquerda (boca
fechada)

Metade da lingua
para baixo a
esquerda (boca
fechada)

Metade da lingua
para cima a
direita (boca

fechada)

Metade da lingua
para baixo a
direita (boca

fechada)

Lingua visivel
dentro da boca
para cima

OO0 0000 L O

Lingua para fora
no centro

o o e e oo o e e e
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Lingua visivel
dentro da boca
no centro

2

Dentes

Tabela 19: Lingua em SignWriting

P,

Dentes (Usado tanto
para indicar quando
um sinal é realizado
na localizagado dos
dentes, como
também para ENM)

Dentes superiores
tocando labio
inferior

Dentes inferiores
tocando labio
superior

Dentes superiores
tocando a lingua

Dentes inferiores
tocando a lingua

Mordida do centro
do labio

O L OO O

Mordida do lado
esquerdo do labio

2

Tabela 20: Dentes em SignWriting
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Outros

Queixo, mais usado
para indicar quando
um sinal ¢ realizado
no queixo
(localizagao)

Orelha

Atras da Cabeca

Cabelo

Q
O
Q Pescoo
@)
O

Queixo para cima

O

%

v

O

i
&
4
v

Queixo para frente g

Tabela 21: Outros em SignWriting
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Sentencas Afirmativas:

™

™

O -

©
O @

e Or|(Cr

Tabela 22: Sentencas Afirmativas em SignWriting

Sentencas Negativas:

&

O

@5» @5» C%
Cr
O

Tabela 23: Sentencas Negativas em SignWriting

Sentencas Interrogativas QU

VIEVEREN®
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VENORN®

Tabela 24: Sentencas Interrogativas QU em SignWriting

Sentencas Interrogativas Sim/Nao

O O O

VIRVENG®

Tabela 25: Sentencas Interrogativas S/N em SignWriting

Sentencas Interrogativas que expressam duvida e desconfianca
(pode ser feita com uma ou duas mios):

Qoo —

Tabela 26: Sentencas Interrogativas que expressam divida e desconfianga em
SignWriting

Sentencas interrogativas QU que aparecem em sentencas
subordinadas sem a marcagdo ndo-manual interrogativa:

5 o0 KR
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SPICOIIDL
A€

i
2

Tabela 27: Sentencas interrogativas QU que aparecem em sentengas subordinadas
sem a marcac¢ao ndo-manual interrogativa em SignWriting.

Sentencas condicionais:

A

o O

A

O

&

Tabela 28: Sentengas Condicionais em SignWriting

Sentencas relativas:

o O

- O

A

O

O

Tabela 29: Sentencas Relativas em SignWriting
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Construgdes com topico

Tabela 30: Construgdes com topico em SignWriting

Construgdes com foco

DY DY
=4 & e

O

Tabela 31: Construgdes com Foco em SignWriting

Nao repetiremos os simbolos de Dire¢do do Olhar, pois eles ja
foram apresentados de forma geral antes das sentengas. No entanto,
veremos nos testes aplicados aos alunos que esses simbolos constituem
uma categoria de sentengas.

Ha discussdes, se ¢ realmente necessario o uso de pontuagdo em
escritas de sinais, uma vez que, por se tratar da escrita de uma lingua em
modalidades espago-visual, as ENM e outros elementos manuais
desempenham a fung@o que a pontuagdo exerce na escrita de linguas
orais. Como vimos nos simbolos de expressdes interrogativas, ja existe
no sistema a possibilidade de indicar uma pergunta sem o uso de
pontuagdes. Acredita-se que essas questdes devam ser amadurecidas e
discutidas em futuras pesquisas.
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CAPITULO 4 - CAMINHOS METODOLOGICOS DA PESQUISA

Essa pesquisa ¢ um estudo de cunho quantitativo e se
caracteriza, também, como um estudo de caso, pois se “[...] volta para
individuos, grupos ou situagdes particulares para se realizar uma
indagacdo em profundidade que possa ser tomada como exemplar.
(SANTAELLA, 2001, p. 145). Neste trabalho, os participantes sdo
estudantes de uma turma’ de graduacdo do curso de Letras-Libras
presencial da Universidade Federal de Santa Catarina, composta por
surdos e ouvintes licenciandos e bacharelandos em seu processo de
aprendizagem e pratica da ES pelo sistema SignWriting.

Esse capitulo descrevera, primeiramente, o contexto de
aplicagdo onde o teste foi realizado, em seguida, o perfil dos
participantes e, por fim, os materiais elaborados para os procedimentos
da pesquisa.

4.1. Contexto de aplicaciio da pesquisa e perfil dos participantes

Informa-se que no decorrer dessa pesquisa houve um teste que
foi descartado da andlise. Com o mesmo objetivo de verificar a
necessidade de ENM no sistema SignWriting aplicou-se um teste com
duas pessoas formadas em Letras Libras, docentes de Libras juntamente
com o sistema de ES e pesquisadores em nivel de pos-graduacdo —
mestrado na area da ES, portanto com um conhecimento consideravel.
Ensinou-lhes'?, ou lhes foram relembradas as ENM contidas no sistema
para, posteriormente, participarem do teste que consistia na produgdo de
onze sentengas contendo as ENM gramaticais. Como mencionado, esses
dados foram descartados, pelo envolvimento pessoal do pesquisador
com os sujeitos que acreditamos ter influenciado nas produgdes das
frases, para ter dados mais proximos da realidade possivel partiu-se para
outra coleta.

A pesquisa entdo se deu em uma turma de graduagdo em Letras
Libras da Universidade Federal de Santa Catarina, na segunda disciplina
de ES oferecida no curso. Assim, os alunos ja apresentavam um bom

% Essa pesquisa foi submetida e aprovada pelo Comité de Etica em Pesquisa
com Seres Humanos da Universidade Federal de Santa Catarina
(CEPSH/UFSC). Todos os alunos assinaram o Termo de Consentimento
Livre e Esclarecido, mesmo assim as identidades dos alunos foram mantidas
em sigilo.

10 A aula foi baseada nos slides que se encontram no Apéndice I.



189

conhecimento desse sistema. Dentre os 18 alunos matriculados na
disciplina, estiveram presentes no dia da coleta de dados 14 alunos. Essa
disciplina ¢ oferecida no sexto semestre do curso em uma turma
conjunta de surdos e ouvintes, bacharelandos e licenciandos em Letras
Libras.

Esses alunos sdo, em sua maioria, ingressos do curso no ano de
2012, ano em que o curso passou por uma mudanga curricular. No
curriculo anterior havia trés disciplinas de ES, no atual curriculo
(2012.1) ha duas disciplinas, sendo a segunda com Pratica como
Componente Curricular — PCC - para a licenciatura, uma pratica de
ensino e para o bacharelado, a traducdo de artigos.

Como o curso de Letras Libras oferece disciplinas comuns ao
Bacharelado e a Licenciatura com PCC, o professor ministrante tem a
autonomia para diferenciar as atividades a serem desenvolvidas pelos
alunos dando oportunidade também ao estudante de Bacharelado de
desenvolver atividades praticas que o auxiliem e flexibilizem sua
formagdo.!!

Estes alunos se formardo tradutores-Intérpretes de
Libras/Portugués — Bacharelado e Professores de Libras — Licenciatura.
Assim, as disciplinas do curso visam formar esses alunos para que, em
sua totalidade, possam futuramente exercer suas profissdes. As
disciplinas de ES para os bacharéis visam a formagdo de tradutores
numa modalidade escrita da Libras, e, para os licenciados, professores
da Libras utilizando essa escrita.

A maioria dos alunos que estdo cursando o bacharelado ja estio
inseridos no mercado de trabalho, bem como os alunos da licenciatura,
entretanto, neste segundo grupo, ha uma inser¢do maior em trabalhos de
pesquisa e extensdo onde recebem bolsas.

4.2. Elaboracao de materiais

Tanto para os dois primeiros participantes da pesquisa, quanto
para os alunos da turma do Letras Libras, utilizou-se os mesmos slides

1O Projeto Politico Pedagdgico prevé Pratica como Componente Curricular para
estimular nos alunos uma ‘consciéncia reflexiva individual e altruista, visando a
autonomia intelectual e profissional do futuro professor, com o objetivo de
oportunizar a articulagdo entre a teoria e a pratica desde o inicio do curso. Ainda
neste sentido o curso conta com disciplinas em comum que tem PCC tanto para o
bacharelado como para a licenciatura.
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para ensinar as ENM em ES, no entanto, como mencionado, os dados
desses dois participantes foram descartados. Foram quatro aulas e a
dindmica das aulas funcionou da seguinte forma:
1* Aula 19/09/2014 - expositiva guiada pelos slides 1 e 2:
v Apresentou-se as ENM basicas da ES;
v" Alunos exercitaram a ES de ENM,;
2% Aula 26/09/2014 - expositiva guiada pelos slides 3 até 10:
v Foi explicada cada sentenga para as ENM gramaticais.
3* Aula 10/10/2014 - expositiva guiada pelos slides 11 até 17:
v Finalizou-se a apresentacdo dos slides explicando das
ENM gramaticais.
4% Aula 17/10/2014 - revisdo das aulas anteriores e aplicacdo do
teste:
v' Primeiro teste de frases em ES sem ENM ¢ no segundo
teste as mesmas frases com ENM.

As aulas ndo foram em semanas subsequentes, pois em algumas
semanas as aulas foram canceladas por conta de outras atividades
académicas como congresso, encontro de estudantes e bancas da
professora responsavel pela disciplina.

Pelo carater inédito da pesquisa, ndo foi facil encontrar
materiais disponiveis para a aplicag@o dos testes. Com o objetivo de
analisar a producdo da ES dos participantes da pesquisa, elaborou-se 45
frases dividas da seguinte forma:

Quatro sentencas afirmativas;

Quatro sentencas Negativas;

Quatro sentencas Interrogativas S/N;

Quatro sentencas Interrogativas QU;

Quatro sentencas Interrogativas que expressam duvida e
desconfianca (pode ser feita com uma ou duas maos);
Quatro sentengas interrogativas QU que aparecem em
sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-manual
interrogativa;

Quatro sentencas condicionais;

Quatro sentencas relativas;

Quatro construgdes com topico;

Quatro construgdes com foco;

Cinco sentencas dire¢do do olhar.

vV VYVVVYVY

VVVYY
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Essas frases encontram-se no teste, de forma aleatdria. Aplicou-
se dois testes, o primeiro com frases sem ENM e o segundo com
expressdes com ENM, dessa forma foi possivel verificar se ha uma
distingdo na compreensao das frases por conta desse parametro.

O teste apresentava uma atividade de ‘ligar colunas’, que
consistia em ver a letra correspondente na coluna do enunciado que
indica qual o tipo de frase, com a coluna da frase em ES. O enunciado
da atividade era o seguinte:

(A)  Sentencas Afirmativas;

(B) Sentengas Negativas;

(C)  Sentencas Interrogativas S/N;

(D)  Sentencas Interrogativas QU;

(E) Sentencas Interrogativas que expressam duvida e desconfianga
(podem ser feitas com uma ou duas maos);

(F)  Sentencas interrogativas QU que aparecem em sentengas
subordinadas sem a marcac¢do ndo-manual interrogativa;

(G) Sentengas condicionais;

(H) Sentencas relativas;

() Construgdes com topico;

(J)  Construgdes com foco;

(K) Dire¢do do olhar.

Tabela 32: Enunciado da atividade de ligag@o de colunas

As colunas que deveriam preencher com a letra correspondente
seguem:

4.3. Teste sem ENM

() () () () () () () () () ()
0| -m e ax RS, Ol | % ¥
0 o * X NG S * o m W W
0 O «~
) H @W . oR e 2 2 4 bl o _ o
P uit e K -
+ a */0 . .© = w 'El”
VQ ~u */0} @ 0% 6 q? */0$
“— & ° b,.‘l‘d Xk
oy \O' < wOF O“ <f:> X
2 U‘T O_'. *k b od o
On| "% é k% < &
%zg,? NS w g
) ) ) ) ) ) ) ) ) )
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Tabela 32: Teste sem ENM em SignWriting

4.4. Teste com ENM
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Tabela 33: Teste com ENM em SignWriting
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4.5. Traducio do teste

A tradugdo do teste foi organizada para orientar o leitor dessa
pesquisa no entendimento de cada quadro, segundo sua linha e coluna,
conforme demonstrado a seguir:

Traducio Quero Agua.
Glosa QUERER AGUA
Linha 1 Coluna 1
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
Y ‘,{n’. (.rin
N> N>
o oln éanér ¥
D1
IR 2 4

Q
I

<

Sentenga Afirmativa

Tabela 34: tradugéo da frase ‘Quero agua’.

Eu sei quem escondeu o celular.

EU SABER O - QUE ESCONDER CELULAR.

1 Coluna 2

SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM

* Ny

Q

4
N

pprﬁw

Categoria: Sentenga interrogativa QU que aparece em sentengas
subordinadas sem a marcac@o ndo-manual interrogativa:

Tabela 35: tradugao da frase ‘Eu sei quem escondeu o celular’.
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Traducio Se eu tivesse dinheiro compraria um carro.

Glosa TER DINHEIRO EU - IR COMPRAR CARRO

Linha 1 Coluna 3

Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM

i
T4
&d
ry

&

O
.

*

e

4

4
*/0%

\o,
al

el

O

RS 4

i

=7

*.

)’ |
O O Dhe x-m

4

k

N

J
Q5

Qe e
& %

«

'
&
Saa
ik
Anaa

Categoria:

Sentenga condicional

Tabela 36: tradugéo da frase ‘Se eu tivesse dinheiro compraria um carro’.
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Tradugcio O arroz que eu comi ontem estava estragado.
Glosa ARROZ EU COMER ONTEM RUIM.
Linha 1 Coluna 4
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
e
O
e e
) i
Yh et {}ﬁvUﬁ
*/0 */0
Q
3 g
| _I
oL %
zsaQ é%fSO

Categoria:

Sentenga relativa

Tabela 37: tradugéo da frase ‘O arroz que eu comi ontem estava estragado’.

Traducio Vou para a casa do amigo.
Glosa IR CASA AMIGO.
Linha 1 Coluna 5
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
\
C’Nj
P
" <
* X
N oD
<
i ) &
Categoria: Sentenca Afirmativa

Tabela 38: tradugdo da frase ‘Vou para a casa do amigo’.
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Traducio Se eu fosse solteiro iria me divertir.
Glosa SE EU SOLTEIRO IR DIVERTIR.
Linha 1 Coluna 6
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
= -
[ o
*/0 .©
[
© &
()0 */03
L
b d
T T
w W

Categoria: Sentenga condicional
Tabela 39: tradugéo da frase ‘Se eu fosse solteiro iria me divertir’.
Traducio Ele esta assistindo TV
Glosa ELE TV ASSISTIR
Linha 1 Coluna 7
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
O
) "
& £k
T <
st Qf
6
Categoria: Construgdo com topico

Tabela 40: traducao da frase ‘Ele esta assistindo TV’.
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Traducio Eu estou lendo o livro, lendo.
Glosa EU LER LIVRO LER.
Linha 1 Coluna 8
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
PP
[
“
: : %ﬁ
w w
9y
b@K‘ bﬁ:\?
) (0]
0 y
o
11 w
a4
Categoria: Construgdo com foco
Tabela 41: tradug@o da frase ‘Eu estou lendo o livro, lendo’.
Tradugcio Onde Jodo estuda?
Glosa ONDE/LUGAR JOAO ESTUDAR?
Linha 1 Coluna 9
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
4‘ *
o 2o
Lo o o
[T
L2 -
A N
<);’.:lk
Kk
0 . é &

Categoria:

Sentengas Interrogativo QU

Tabela 42: tradugao da frase ‘Onde Jodo estuda? ’
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Traducio Se chover amanha ndo irei a escola.

Glosa SE CHOVER AMANHA NAO - IR ESCOLA.

Linha 1 Coluna 10

Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM

&l
£l
s

35T

Categoria: Sentenga condicional

Tabela 43: tradugao da frase ‘Se chover amanha néo irei & escola’.
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Traducio A menina que caiu de bicicleta ficou no hospital.
Glosa MENINA CAIR BICICLETA FICAR HOSPITAL.
Linha 2 Coluna 1
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
s Q
% & i
Cud O
na na
’ 9 8 9 8
O O
4 e e
O O

<

Categoria:

Sentenga relativa

Tabela 44: tradugéo da frase ‘A menina que caiu de bicicleta ficou no hospital’.

Traducio Nao vou para a casa do amigo.
Glosa NAO IR CASA AMIGO.
Linha 2 Coluna 2
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
\ o i ,
& G
%4
X
o *
o
<
*ok <Y
ko i
Categoria: Sentenga Negativa

Tabela 45: tradugao da frase ‘Nao vou para a casa do amigo’.
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Traducio Achei o cachorro.
Glosa ENCONTRAR CACHORRO.
Linha 2 Coluna 3
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
DY
b
il *K'i
:ﬁff Qn?

Categoria: Sentenca Afirmativa
Tabela 46: tradugdo da frase ‘Achei o cachorro’.
Traducio Eu nfo sei quem pegou o carro.
Glosa EU NAO-SABER O-QUE PEGAR CARRO.
Linha 2 Coluna 4
Foto com ENM SW com ENM | SW sem ENM Foto sem ENM
*/0 L6
QH’ X
Ok o 4
R L's
O, + i
- -
& &
Y

Categoria:

Sentenga interrogativa QU que aparece em sentengas
subordinadas sem a marca¢@o ndo-manual interrogativa:

Tabela 47: tradugao da frase ‘Eu no sei quem pegou o carro’.




203

Tradugio O celular que eu comprei néo esta funcionando.

Glosa CELULAR COMPRAR CELULAR QUEBRAR.
Linha 2 Coluna 5

Foto com ENM SWcom ENM | SW sem ENM Foto sem ENM

By
b5

O

MW

P
ot
e

Qs

—

o

On

MW

P
ot
e

Qa

—

o A

o
b o5

Categoria:

Sentenga Relativa

Tabela 48: tradugéo da frase ‘O celular que eu comprei ndo esta funcionando’.

Traducio O carro que comprei ontem, bati.
Glosa CARRO EU COMPRAR ONTEM BATER.
Linha 2 Coluna 6
Foto com ENM SW com ENM | SW sem ENM Foto sem ENM
S */0
¥ ¥
ot k;é;T
© 7
;) O
S 3
d#en Lsen

Categoria:

Sentenga Relativa

Tabela 49: tradugéo da frase ‘O carro que comprei ontem, bati’.
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Traducio O que meu namorado guardou caixa?
Glosa NAMORAR GUARDAR CAIXA O — QUE
Linha 2 Coluna 7
Foto com ENM SW com ENM | SW sem ENM | Foto sem ENM
& o
5 ¥
& it Z =
~y é 3 =
~ W -
U € N
I» o W
4
Q q i

Categoria: Sentengas Interrogativo que expressa duvida e desconfianga
(pode ser feita com uma ou duas maos).
Tabela 50: tradugdo da frase ‘O que meu namorado guardou caixa?’
Traducio Vai na casa do amigo?
Glosa IR CASA AMIGO?
Linha 2 Coluna 8
Foto com ENM SW com ENM SW sem ENM Foto sem ENM
LY é ﬂ \
xd
& R
" &«
o
X
<y A\
)k
< i
)k
Categoria: Sentenga Interrogativa S/N

Tabela 51: tradugdo da frase ‘Vai na casa do amigo? ’
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Tradugcio Nao achei o cachorro.
Glosa NAO-ENCONTRAR CACHORRO
Linha 2 Coluna 9
Foto com ENM SW com ENM | SW sem ENM Foto sem ENM
> & S
’{‘ h® yh]:l L
Y d ol
Categoria: Sentenca Negativa
Tabela 52: tradugao da frase ‘Nao achei o cachorro’.
Traducio Quer agua?
Glosa QUERER AGUA
Linha 2 Coluna 10
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
¥
@, & &
P 4 g‘ﬁg g"g ané a
Lo o 4
8 0 &
M N
Categoria: Sentenca Interrogativa S/N
Tabela 53: tradugéo da frase ‘Quer agua? ’
Traducio Jodo cuidou do amigo.
Glosa JOAO AMIGO CUIDAR.
Linha 3 Coluna 1
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
’i : ¢ A
"
O
< <
b *k
&
K Xk
il "
Categoria: Construgdo com topico

Tabela 54: tradugao da frase ‘Jodo cuidou do amigo’.
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Traducio O que eles estdo fofocando?
Glosa ELES - DOIS FOFOCA O — QUE
Linha 3 Coluna 2
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
a—ol/»f <>I/§
ks oio
"
~ -
-
Categoria: Sentengas Interrogativo que expressa duvida e
desconfianga (pode ser feita com uma ou duas maos).
Tabela 55: tradugao da frase ‘O que eles estdo fofocando? *
Traducio Ele avisou 0 amigo.
Glosa ELE AVISAR AMIGO.
Linha 3 Coluna 3
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
]
¥
n
O &
b e
<
<
ok <ﬁ
Xk
Categoria: Diregéo do olhar

Tabela 56: tradugao da frase ‘Ele avisou o amigo’.




207

Traducio Se o celular quebrar, vou comprar um novo.
Glosa SE CELULAR QUEBRAR EU- IR COMPRAR NOVO.
Linha 3 Coluna 4
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
x4
aw
On
On _
[ F
i = Ax
s
6 */OJ_
-
¥ &
i b
P oG
oG
Categoria: Sentenga condicional

Tabela 57: tradugao da frase ‘Se o celular quebrar, vou comprar um novo ’.
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Traducio Eu sei quem comeu o doce.

Glosa EU SIM-SABER O-QUE COMER DOCE.

Linha 3 Coluna 5

Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM

D g gt

@:}
VRS
W0 ds Gy

B .
iﬂb@i@##

20 O

Categoria: Sentengas interrogativas QU que aparece em sentengas

subordinadas sem a marcacdo ndo-manual interrogativa.
Tabela 58: tradugdo da frase ‘Eu sei quem comeu o doce’.

Traducio Onde comprou o carro?

Glosa ONDE/LUGAR COMPRAR CARRO

Linha 3 Coluna 6

Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM

iy

©

5’: :EI EI;’ ‘E'
S P
<&

U‘T k;é;T
G}) od

%% ‘(g %% ""4?

- =7
=7

Al
4

&
Ana

Categoria:

Sentenga interrogativa QU

Tabela 59: tradugdo da frase ‘Onde comprou o carro? ’
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Traducio Dos animais, eu gosto de cachorro.

Glosa ANIMAIS GOSTAR CACHORRO.

Linha 3 Coluna 8

Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM

9

1

S gsQ

El:gg $om E:ggfﬁ?'ﬂ

i
*

© O
%€ o

b

Tabela 60: tradugdo da frase ‘Dos animais, eu gosto de cachorro’.

Categoria: Construgdo com topico
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Traducio Eu sei 0 que o grupo esta combinando.
Glosa EU SABER GRUPO COMBINAR O — QUE
Linha 3 Coluna 9
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
Q
g M *,0 */0 2
o o
1%, *&\M 1 *é‘”
(v v
~
SRR
-

Categoria: Sentenga Interrogativa que expressa duvida e
desconfianca (pode ser feita com uma ou duas maos).
Tabela 61: tradugdo da frase ‘Eu sei o que o grupo esta combinando’.
Traducio Pode ler o livro.
Glosa PODER LER LIVRO.
Linha 3 Coluna 10
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
- é i
¥y o O
y 9
y .
w &
w
o
g o
® N
- A ‘
Sentenga Afirmativa

Tabela 62: tradugéo da frase ‘Pode ler o livro’.
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Traducio Nao quero dgua.
Glosa NAO QUERER AGUA.
Linha 4 Coluna 1
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
&
sﬁ?«“ﬁ: ‘oﬁg i
4 ARy PP
O ®
¥ v¥
Categoria: Sentenga Negativa
Tabela 63: traducao da frase ‘Nao quero agua’.
Traducio Estou curioso sobre o que eles estdo conversando.
Glosa EU CURIOSO ELES-DOIS CONVERSAR O - QUE.
Linha 4 Coluna 2
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
i ® i
. 22
X
” o
! */0 4
4 v - i
\ @
o £
QV
% 88
~-

Categoria:

Sentenca Interrogativa que expressa davida e

desconfianca (pode ser feita com uma ou duas maos).

Tabela 64: tradugdo da frase ‘Estou curioso sobre o que eles estdo conversando’.



212

Traducio Pode beber alcool?
Glosa PODER BEBER ALCOOL
Linha 4 Coluna 3
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
v
O S G
T o LA 4
T
SN =
& &
“e'fc °C
Categoria: Sentencga Interrogativa S/N
Tabela 65: tradugdo da frase ‘Pode beber alcool? ’
Traducio Eu o conhego, conhego.
Glosa EU CONHECER ELE CONHECER.
Linha 4 Coluna 4
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
a4 0
O O
o W
[ \Q [ \0
™
O .

Categoria:

Construgdo com foco

Tabela 66: tradugédo da frase ‘Eu o conhego, conhego’.
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Tradugcio Ele me ligou.
Glosa ELE ME-LIGAR.
Linha 4 Coluna 5
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
s o Vh
&
O .
Ox,, Sp '
Categoria: Diregéo do olhar

Tabela 67: tradugéo da frase ‘Ele me ligou’.

Traducio Nao pode beber alcool.
Glosa NAO-PODER BEBER ALCOOL.
Linha 4 Coluna 6
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
Q
%
G G
O 4
a ™ O
e
%(3 i
C N
kS

Categoria: Sentenga Negativa
Tabela 68: tradugdo da frase ‘Nao pode beber alcool’.
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Tradugio Casa de que amigo?
Glosa 0-QUE CASA AMIGO?
Linha 4 Coluna 7
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
A
ha -
-
* X
o o
i = & i
ok
Categoria: Sentenga Interrogativa QU

Tabela 69: tradugao da frase ‘Casa de que amigo? ’

Tradugio Quando vai a Europa?
Glosa QUANDO IR EUROPA?
Linha 4 Coluna 8
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
']
& 1
N =)
i 2 :‘i
<& &
] =
)
© -
Categoria: Sentenga Interrogativa QU

Tabela 70: tradugdo da frase ‘Quando vai a Europa? ’
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Traducio Eu dei o livro para o meu amigo.
Glosa EU LIVRO DAR AMIGO.
Linha 4 Coluna 9
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
/0
X
PO ]
g
a 9
& L § x & L
< o
ok [a)
é < ﬁ I
)k

Categoria: Diregdo do olhar
Tabela 71: tradugao da frase ‘Eu dei o livro para o meu amigo’.
Traducio Paris, eu vou.
Glosa PARIS EU-IR.
Linha 4 Coluna 10
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM

A
s

&

*

&m%
O

s

X

FAN

o3

it
-

Categoria:

Construgdo com topico

Tabela 72: tradugdo da frase ‘Paris, eu vou’.
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Traducio Ele o ajuda.
Glosa ELE! AJUDA ELE2.
Linha 5 Coluna 1
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
§ ol ol
Categoria: Diregéo do olhar

Tabela 73: tradugao da frase ‘Ele o ajuda’.

Traducio Eu sei 0 que ha em sua cabeca.

Glosa EU SIM - SABER O - QUE DENTRO CABECA SUA.

Linha 5 Coluna 2

Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM

¥ I Y
4 . - 4
" s

O\ -
O B
3 1M
é 3 &

) HEE
. .

Categoria: Sentengas interrogativas QU que aparece em sentengas
subordinadas sem a marcac@o ndo-manual interrogativa.

Tabela 74: tradugéo da frase ‘Eu sei o que ha em sua cabega’.
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Tradugcio Achou o cachorro?
Glosa ENCONTRAR CACHORRO?
Linha 5 Coluna 3
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
2
h® b : i
Y'*Kd Z*KH
H &

Categoria: Sentencas Interrogativo S/N

Tabela 75: tradugdo da frase ‘Achou o cachorro? ’
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Traducio A Maria deu o livro para o amigo, ndo, foi o Jodo quem
deu o livro para o amigo.

Glosa MARIA SIM-DAR LIVRO AMIGO, NAO JOAO DAR
LIVRO AMIGO.

Linha 5 Coluna 4-5

Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM

w
V. |
6 w
& | A &
2 Fa)
9 N
e o
< <Y
Kok *ok

as @ Al
ad = L&

% %

Categoria: Construgdo com foco

Tabela 76: tradugéo da frase ‘A Maria deu o livro para o amigo, ndo, foi o Jodo
quem deu o livro para o amigo’.
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g

Traducao Quem comprou o carro, Jodo ou Maria? Quem comprou
o carro foi o Jodo.
Glosa 0-QUE COMPRAR CARRO JOAO OU MARIA?
COMPRAR CARRO JOAO.
Linha 5 Coluna 6-7
Foto com ENM SW com SW sem Foto sem ENM
ENM ENM
i < "
:
= S
I
¥ 2
. ot ,
_ ¥
g o
P |
g
Se
<&
4 2]
af e
kol
@ e e %

BoBop-

Categoria:

Construgdo com foco

Tabela 77: tradugéo da frase ‘Quem comprou o carro, Jodo ou Maria? Quem

comprou o carro foi o Jodo’.
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No proximo capitulo - resultados e andlise dos dados - sera
apresentado o resultado dos testes aplicados juntamente com as analises.
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CAPITULO 5 - ANALISE E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Os testes aplicados visaram a analise das sentengas, dessa forma
apresentar-se-a, nesse capitulo, os tipos de sentencas e as respectivas
consideragdes. Por diversos motivos algumas categorias de sentencas
foram descartadas das andlises desse trabalho. Discorremos sobre isso
antes das analises das demais sentengas.

5.1 Dados descartados das analises nessa pesquisa

Quatro tipos de sentencas foram descartadas nessa pesquisa.
Tratam-se das categorias: 1* - sentengas Interrogativas que expressam
duavida e desconfianga (podem ser feitas com uma ou duas méos); 2* -
sentengas interrogativas QU que aparecem em sentencas subordinadas
sem a marca¢do ndao-manual interrogativa; 3% - construgdes com topico;
42 - constru¢des com foco.

Quando iniciou essa pesquisa ndo se imaginava que os dados
seriam t3o extensos, necessitando, naturalmente, de uma delimitacgdo
maior do estudo. Percebeu-se, também, que nestas categorias de
sentencgas havia uma disparidade muito grande nos resultados dos testes
em relacdo as outras, podendo existir, assim, alguma variavel que ndo
tenha sido identificada ou, ainda, alguma especificidade dessas questdes
que a presente pesquisa ndo abrangera. Por fim, ainda é possivel que, de
forma geral, para os alunos que participaram dessa pesquisa a
diferenciagdo dessas sentencas ndo esteja clara na Libras, necessitando
dos estudiosos uma descri¢do linguistica mais aprofundada. Houve a
duplicacdo da frase ‘ELE AVISAR AMIGO’, dessa forma, das
sentencas de direcdo do olhar, ndo havera cinco sentengas, mas sim
quatro.

As categorias analisadas foram as seguintes:
Quatro sentencas afirmativas;

Quatro sentencgas negativas;

Quatro sentencas interrogativas S/N;
Quatro sentencas interrogativas QU;
Quatro sentencas condicionais;

Quatro sentengas relativas;

Quatro sentengas direcdo do olhar.

VVVYVYVYVYY
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Cumpre salientar que os resultados e as frases sdo as mesmas
para o teste com ou sem expressdo, a Unica diferenca, realmente, é a
presenca ou a auséncia de simbolos que indicam ENM, portanto ha
fortes indicios de que quaisquer diferengas nos resultados se deram em
virtude das ENM.

As categorias das sentengas serdo apresentadas a seguir pela
ordem exibida anteriormente, sendo quatro de cada tipo. Para melhor
visualizagdo, a tabela sera composta por quatro colunas, sendo as duas
primeiras, a retomada da frase do teste SENM e CENM. A terceira
coluna apresentara sempre o percentual de erros e acertos dos alunos nas
sentencas SENM e a quarta coluna as CENM. Dessa forma partimos
para a primeira categoria.

5.2. Sentencas afirmativas

A primeira sentenga afirmativa analisada tem como glosa
QUERER AGUA.

BErros  [JAcertos

Quero 4gua. Linha: 1 Coluna: 1
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 —— 15 ——
& H e
< ¥ chp';C)é'n'; 10 _-— 10 —
Lo 2 4
fe 5 s .
V¥
(VI 0 -

Tabela 78: Comparagdo da primeira sentenga afirmativa SENM ¢ CENM.

Nas duas primeiras colunas observamos uma diferenca bem
expressiva no acréscimo do simbolo de rosto e do movimento composto
por duas setas. Sem a presencga do rosto, poderiamos ter uma sentenga
ambigua, afirmativa ou interrogativa. A presenca dos simbolos de ENM
na ES parece desambiguizar, pois a comparacdo entre os graficos mostra
claramente que nas frases CENM houve menos erros, ndo
necessariamente erros, mas sim uma especificagdo do tipo de frase, que
antes ndo estava claro. O fato de na terceira coluna vermos um grafico
quase empatado nos resultados, indica que sem a presenga de ENM
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temos uma senten¢a aberta, enquanto que na segunda temos uma maior
especificagdo.

A segunda sentenga afirmativa analisada tem como glosa IR
CASA AMIGO.

lErros  [JAcertos

Vou para a casa de um amigo Linha: 1 Coluna: 5
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
. 15— 15—
~ Oan
€ <& 10 - 10 -
X X
7% % 5 - 5 -
< 5
ok i* O | O |

Tabela 79: comparativa da segunda sentenga afirmativa SENM ¢ CENM.

Analisando essa segunda sentenca afirmativa, podemos
perceber que ha uma diferenga, possivelmente relacionada ao contexto
de uso. No caso da frase ‘QUERER AGUA’ é, naturalmente, uma
sentenga que pode indicar pergunta. Da mesma forma que a frase ‘IR
CASA AMIGO’ normalmente é uma sentenca afirmativa. Compreende-
se que o contexto ¢ um fator determinante que ndo pode deixar de ser
analisado, mas a0 mesmo tempo oferece possibilidades multiplas, dessa
forma gostariamos apenas de ressaltar que se acredita que a primeira
sentenga parece ser mais recorrente em frases interrogativas, enquanto
que a segunda em afirmativas, sendo necessario o acréscimo de
simbolos no sistema de escrita para diferencia-las. Essa possivel
diferenca de recorréncia em frases interrogativas da primeira sentenga,
pode ter gerado essa diferenca tdo grande entre as sentencas SENM e as
CENM que se tornou clara ap6és o acréscimo dos simbolos de
movimento do rosto de forma afirmativa. Comparando a primeira
sentenca afirmativa com a segunda, vemos uma inversdo de mais erros
na primeira, para mais acertos na segunda, enquanto que na segunda
sentenca afirmativa vemos apenas um aumento nos acertos para as
sentencas CENM.

Dessa forma, as ENM podem apenas ter reforcado uma
indicag@o ao tipo de sentenga que ja era prevista como afirmativa, a que,
por sua vez, pode ter aumentado o nimero de acertos entre uma e outra
no segundo momento. Outra possibilidade é que os simbolos escritos de
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ENM que indicam a sentenca como afirmativa podem ser aplicados nas
outras que apresentarem os mesmos simbolos, isto €, se o aluno ja
assinalou determinados simbolos como afirmativos, fard o mesmo com
as demais. Neste sentido, pode-se compreender que os simbolos de
ENM apresentam uma fung@o importante neste aspecto, clarificando ou
confirmando uma indicagdo do tipo de sentenca que ja era prevista.

A terceira sentenga afirmativa analisada tem como glosa
ENCONTRAR CACHORRO.

BErros  [JAcertos

Achei o cachorro Linha: 2 Coluna: 3
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 ——— 15 ———
6
\!1 d b 10 — 10 -
x| \"*Kd
() © 5 5 |
o %
0 - 0 -

Tabela 80: comparativa da terceira sentenca afirmativa SENM e CENM.

Nesta tabela podemos observar novamente uma inversdo, nio
proporcional, de erros e acertos entre o primeiro e segundo grafico. A
ES nos permite visualizar a separacdo dos parametros na lingua de sinais
de uma forma que podemos perceber quando uma frase é neutra e
quando ela quer perguntar, afirmar, exclamar e assim por diante, na
lingua de sinais. Esses valores empregados nas sentengas por meio das
ENM podem se comparar com a prosodia nas linguas orais, sendo que
esta indicara se trata-se de afirmagdo, negagdo, interrogacdo e outras. Na
lingua portuguesa, bem como em outras linguas orais, essa diferenciagdo
de tipo de sentencas se da por meio da pontuacgdo (.!?). Novamente,
vemos que a ENM de movimento de cabeca grafada na sentenca CENM
desambigua a frase. Por isso, retoma-se deixando claro que erros ndo
indicam que os alunos necessariamente cometeram um deslize, mas que
a falta de elementos ENM deixa a sentenga em aberto. O ntmero
expressivo de acertos presentes na sentenga CENM indica fortemente a
necessidade da escrita de ENM em sentencas afirmativas.

A quarta e ultima sentenga afirmativa analisada tem como glosa
PODER LER LIVRO.
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lErros  [JAcertos
Pode ler livro Linha: 3 Coluna: 10
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
o 24 15 - 15 -
T3 g
4 ¥
- o 10 - 10 +———
& &
w w 5 5
O o
b@“‘ k’;‘.\? 0 - 0 -

Tabela 81: comparativa da quarta sentenga afirmativa SENM e CENM.

Percebe-se novamente que a presenga de ENM na sentenga
aumenta o nimero de acertos. No entanto o numero de acertos, aqui
apresentados pelos alunos, ndo € tdo expressivo quanto nas sentengas
anteriores. Essa proximidade de erros e acertos nas sentengas CENM
pode ser dada ao fato da semelhanga de marcacdo grafica entre
sentengas afirmativas e com foco na ES, uma vez que em aula foi
ensinado e exemplificado essa mesma frase como foco. De qualquer
forma, ha fortes indicios que nos permitem inferir que hd uma diferencga
na compreensdo pela presenca de ENM nesta sentenca afirmativa.

Para uma visualizagdo geral dos erros e acertos nas sentengas
SENM, apresenta-se no grafico a seguir uma analise entre as quatro
sentencgas e quatorze alunos.

B ERRO
OACERTO

O R N W b~ O

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Gréfico 1: Geral por alunos das sentengas afirmativas SENM.

Da mesma forma, apresenta-se o grafico geral de erros e acertos em
sentengas afirmativas CENM.
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B ERRO

I OACERTO
n T T T T T T T T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

O R N W b~ O

Grafico 2: Geral por alunos das sentengas afirmativas CENM.

Comparando os dois graficos em uma somatéria total das
sentencas certas e erradas de todos os alunos, chegamos ao seguinte
paralelo:

50 —mFF—F 50 -
40 +—m 40
30 - mErros 30 mErros
20 - 20
O Acertos o Acertos
10 - 10
0 - o -
SENM CENM
Grafico 3: Somatoria total das Grafico 4: Somatoria total das
sentengas afirmativas SENM sentengas afirmativas CENM

Nas consideragdes realizadas anteriormente em cada sentenga
afirmativa, ja havia fortes indicios da necessidade da presenca da escrita
de ENM, indicando a afirma¢do da frase. O primeiro grafico apresenta
mais erros do que acertos, embora a diferenga seja minima entre as duas
sentengas, por conta do que discutimos, de que a falta de contexto e de
ENM torna a frase aberta, sendo especificada a partir das ENM,
podendo ser o motivo do aumento do nimero de acertos no segundo
grafico.

5.3. Sentencas Negativas

A primeira sentenca negativa analisada tem como glosa SENM
IR CASA AMIGO e CENM NAO-IR CASA AMIGO.
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lErros  [JAcertos

N&o vou casa amigo Linha: 2 Coluna:2
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
“ . 15 —— 15 ——
@ O
%4 10 - 10 -
X
oD
N 5 . 5 .
3
i* <X
kk O i O i

Tabela 82: comparativa da primeira sentenca negativa SENM e CENM.

Novamente verifica-se que sem a presenga da escrita das ENM
a sentenca fica praticamente neutra, podendo ser aplicada para sentencas
afirmativas, interrogativas e outras, somente a partir dos simbolos de
movimento de negagdo em que se percebe uma indicagdo da
especificidade da frase. Portanto, na primeira sentenga os erros sdo
compreensiveis, uma vez que ndo ha como ter certeza de que tipo de
frase estda se falando. Enquanto que, na segunda frase a presenca da
ENM indica claramente que ¢ uma negagdo, havendo apenas um aluno
que etrou.

A segunda sentenga negativa analisada tem como glosa SENM
ENCONTRAR CACHORRO e CENM NAO-ENCONTRAR
CACHORRO.

lErros  [JAcertos

Nio achei cachorro Linha: 2 Coluna:9
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 ——— 15 ————
\!] h® 10 - 10 -
*K M*K
- © 5 - 5 .
0 - [

Tabela 83: comparativa da segunda sentenca negativa SENM e CENM.
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Essa tabela ndo nos permite uma analise diferente da primeira
sentenga, uma vez que os fendmenos se assemelham. Vemos a mesma
quantidade de erros e acertos, uma sentenga em aberto e outra
especificada pelas ENM, diferente do que veremos nas proximas
sentengas negativas, em que ha itens lexicais indicativos de negacao.

A terceira sentenca negativa analisada tem como glosa NAO-
QUERER AGUA.

lErros  [JAcertos

Nao quero agua Linha: 4 Coluna:1
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 —— 15 ———
;[I]; i gﬁgqﬁ: 10 - 10
o S d
5 4 5 4
oy VQ
0 - 0 -

Tabela 84: comparativa da terceira sentenca negativa SENM e CENM.

Neste caso, na sentenca negativa, apresentam-se itens lexicais
indicativos de negagdo, isso ocorre em sinais como NAO-SABER,
NAO-QUERER, NAO-GOSTAR, NAO-TER, entre outros. A sentenga
CENM acaba tendo a fun¢do de reforcar a negacdo. No entanto, ainda
sobre a primeira sentenca, pode-se compreender que a frase permite
duas ou mais tipologias, sendo possivel além da ENM de negagdo uma
interrogacdo. Conforme Ferreira e Langevin (1995) ressaltaram e mais
tarde Quadros (2004) concordou, duas ENM podem ocorrer
simultanecamente, como o exemplo das marcas de interrogagdo e
negagdo, sendo um possivel motivo para o erro encontrado em um aluno
na sentenca SENM e por dois na CENM.

A quarta sentenga negativa analisada tem como glosa NAO-
PODER BEBER ALCOOL.
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lErros  [JAcertos
Nio pode beber lcool Linha: 4 Coluna:6
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
- 15 ——— 15 ————
" n 10 - 10 -
Q ©
av av 5 5
© ©
Y Y 0 - 0 -

Tabela 85: comparativa da quarta sentenga negativa SENM e CENM.

Novamente vé-se no item lexical o indicativo de negagdo,
interessante que nesta sentenca mais aluno erraram com a presenca de
ENM do que sem as ENM. Isso nos faz recorrer as alternativas
escolhidas pelos alunos que erraram. Nao percebemos um padrido entre
quatro alunos que erraram, um assinalou como condicional, outro como
topico, outro como foco e por fim o ultimo aluno respondeu como se
fosse uma interrogativa, corroborando com a mesma ideia da terceira
sentenca negativa. Essa falta de padrdo nas escolhas das sentencas pode
ter se dado por conta da possibilidade de simultaneidade de duas ou
mais ENM na realizacdo de um mesmo sinal, no entanto ndo € possivel
verificar se foi isso que os alunos creram no momento do teste.

Essas sentencas, terceira e quarta negativa, se mostraram
problematicas para poder inferir se o uso de ENM na ES de alguma
forma auxilia ou ndo na especificacdo da tipologia da sentenga. De
forma geral, houve mais acertos do que erros nas sentengas CENM do
que nas SENM. Aparentemente, em sentengas sem itens lexicais
indicativos de negagdo, as ENM na escrita se fizeram importantes para
mostrar o tipo da sentenca, enquanto que em sentencas em que havia
sinais indicativos de nega¢do as ENM ndo foram tdo bem-sucedidas
neste sentido.

Analisemos o grafico geral por alunos das sentencas negativas
SENM:
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5
4
3
B ERRO
2 .
1 OACERTO
0 - T T
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Grafico 5: Geral por alunos das sentengas negativas SENM.
Por conseguinte, podemos visualizar o grafico geral de erros e
acertos em sentencas negativas CENM:
5
4
3 - ] ]
B ERRO
2 - ] ] I -
1 OACERTO
O T T T T T T T T T T T 1

1

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Grafico 6: Geral por alunos das sentengas negativas CENM.

Analisando os dois graficos numa somatoria total das sentengas

certas e erradas de todos os alunos nas sentengas negativas, chegamos ao
seguinte paralelo:

5 ——m— 50 -+ ——
40 —mF— 40 —
30 30 -
M Erros M Erros
20 - 20 -
10 O Acertos 10 O Acertos
o N BB
SENM CENM
Gréfico 7: Somatoria total das Grafico 8: Somatoria total das

sentengas negativas SENM sentengas negativas CENM
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Podemos notar que nas sentengas CENM temos um nivel maior
de acertos como mencionado, por conta da primeira e segunda sentenga
negativa que ndo apresentaram sinais, itens lexicais, indicativos de
negagdo. Por quanto, a terceira e quarta sentenga baixaram essa média,
por apresentarem-se problematicas em alguma variavel ndo percebida,
uma vez que nem a escolha de erros foi padrdo nos alunos, apenas
podemos compreender que ndo eram sentengas tdo claras, mesmo que os
acertos tenham sido maiores que os erros.

5.4. Sentencas Interrogativas S/N

A primeira sentenga interrogativa S/N analisada tem como glosa
SENM IR CASA AMIGO e CENM IR CASA AMIGO?

Erros  [JAcertos

Vai casa do amigo? Linha: 2 Coluna:8
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
. 5 ——— 5 ———
= O 4
< & 10 - 10 +——
X X
oD oD 5 5
< <
* ok 0 0 -

Tabela 86: comparativa da primeira sentenca interrogativa S/N SENM e CENM.

A diferenga entre as sentencas € a presenca da grafia de cabega
com uma seta indicativa de abaixamento juntamente com o franzimento
de sobrancelhas na frase CENM, indicando uma interrogagdo. Ha,
notadamente, uma diferenga de diminui¢do de erros e aumento de
acertos, no entanto o fato de seis alunos terem errado, fez com que
recorréssemos as escolhas de alternativas erradas desses sujeitos. Dois
alunos escolheram a sentenca de foco, dois de interrogativa QU, um de
sentengas interrogativas que expressa duvida e desconfianga e um de
que era relativa. As sentencas de foco e interrogativa que expressa
duavida e desconfianca foram descartadas, mais uma vez reforgando que
podem ndo ter ficado claro para alguns alunos. As sentengas
interrogativas QU se diferenciam das interrogativas S/N pelo levantar e
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abaixar da cabega, sendo que na primeira ha um levantamento de cabega
acompanhando de um baixar de sobrancelhas, enquanto na segunda a
cabega abaixa e a sobrancelha sobe. O ponto positivo desse erro € que os
alunos compreenderam que se tratava de uma sentenga interrogativa,
quer seja S/N quer seja QU, no entanto, ndo conseguiram diferenciar a
especificidade da interrogativa. De forma geral, houve mais acertos do
que erros na sentenga CENM em comparagdo com as SENM, podendo
ser considerado um ganho a presenca da grafia das ENM.
A segunda sentenga interrogativa S/N analisada tem como glosa

SENM QUERER AGUA ¢ CENM QUERER AGUA?

lErros  [JAcertos

Quer agua? Linha: 2 Coluna:10
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 ——— 15 ———
& o gﬁ?& 10 —— 10 ——
A L 4 o e
Q Q 5 - 5

0 - 0 -

Tabela 87: comparativa da segunda sentenca interrogativa S/N SENM e CENM.

Nos dois casos houve mais acertos do que erro, sendo que na
CENM a diferenga se deu por conta de um aluno, mesmo que o acerto
tenha sido a favor da ENM, é uma porcentagem muito baixa para nos
levar a crer que a presenca da grafia da expressao fez a diferenga.

Dos cinco alunos que erram as sentengas CENM, trés optaram
por interrogativa QU e dois por interrogativa que expressa duvida e
desconfianga, esta ultima, como mencionado, foi descartada das
analises. E quanto as interrogativas QU, novamente, aparenta ser um
equivoco por parte dos alunos em relagdo ao levantar e abaixar de
cabega e sobrancelhas, ou ainda, a presenca de outra variavel ndo
delimitada neste estudo.

A terceira sentenga interrogativa S/N analisada tem como glosa
SENM PODER BEBER ALCOOL e CENM PODER BEBER
ALCOOL?




233

MErros [ Acertos
Posso beber alcool? Linha: 4 Coluna:3
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
o A 15 —— 15 —
T3 g
O ¢ 10 - 0 +——
- O
ﬂl lfl“ 5 5
& &
LA
°C Y 0 - 0 -

Tabela 88: comparativa da terceira sentenga interrogativa S/N SENM e CENM.

Interessante observar que tanto nas sentencas SENM, quanto
nas CENM ha mais erros do que acertos. Recorrendo aos erros das
CENM, um aluno assinalou como interrogativa que expressa duvida e
desconfianga, dois como sendo de foco, um por interrogativa QU, trés
por interrogativas QU que aparecem em sentengas subordinadas sem a
marca¢do ndo-manual interrogativa e dois que optaram por sentencas
afirmativas. Tirando as sentengas interrogativa QU e afirmativa, como ja
mencionado, todas as demais foram descartadas das analises. Pela
quantidade de erros, ja podemos acreditar que a sentenga se mostrou
problematica e, numa andlise posterior, realmente pode ser confundida
com uma sentenca afirmativa, diferenciando-se apenas na sobrancelha.
O fato de trés alunos terem assinalado como interrogativa QU, mostra o
mesmo ponto positivo mencionado anteriormente, ou seja, os alunos
compreenderam que se tratava de uma sentenga interrogativa, no entanto
nao conseguiram diferenciar a especificidade da interrogativa.

A quarta e ultima sentenga interrogativa S/N analisada tem
como glosa SENM ENCONTRAR CACHORRO e CENM
ENCONTRAR CACHORRO?
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MErros [ Acertos

Achou cachorro? Linha: 5 Coluna:3
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 ——— 15 ———
\!1 4 )E]@ 10 - 0 ——
8 *Kd
@ @ 5 5
o i
0 - 0 -

Tabela 89: comparativa da quarta sentenga interrogativa S/N SENM e CENM.

Novamente os erros foram mais numerosos do que os acertos, havendo a
liferenciacdo por apenas um aluno. Em relag@o as alternativas erradas, dois
dunos assinalaram como sendo uma sentenga relativa, dois como
nterrogativas QU que aparece em sentencas subordinadas sem a marcacgdo
1@o-manual interrogativa, um como afirmativa, um como interrogativa QU,
lois como interrogativa que expressa duvida e desconfianca € um como
iegativa. Nao havendo um padrdo das escolhas erradas, podemos concluir que
yrovavelmente a sentengas ndo ficou clara e por isso os alunos se equivocaram
1a alternativa.

Analisemos o grafico geral por alunos das sentencas interrogativas S/N
s ENM:

B ERRO
OACERTO
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Grafico 9: Geral por alunos das sentengas interrogativas S/N SENM.

Da mesma forma, podemos visualizar o grafico geral de erros e acertos
'm sentengas interrogativas S/N CENM:



235

B ERRO
OACERTO

O R N W b~ O

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Grafico 10: Geral por alunos das sentengas interrogativas S/N CENM.

Comparando os dois graficos em uma somatoéria total das
sentengas certas e erradas de todos os alunos nas sentengas
interrogativas S/N, chegamos ao seguinte paralelo:

5 ——m— 50 -+
0 4+ 40 -
30 30 -
M Erros B Erros
20 — 20 - —
OAcertos O Acertos
10 - — 10 - —
0 — 0 - L
SENM CENM
Gréfico 11: Somatdria total das Grafico 12: Somatéria total das

sentengas interrogativas S/N SENM sentengas interrogativas S/N CENM

Como a analise de cada sentenga mostrou, pode-se ver no
somatorio total que tanto em sentencas SENM quanto em CENM ha um
nimero maior de erros. Os alunos ndo mostraram um padrio nos erros,
mas em sua maioria assinalaram como sendo questdes negativas QU ou
outras opcdes de sentencas descartadas das analises, indicando que
possivelmente ndo esta clara essa diferenciacdo ou que a formulagdo da
sentenca nao foi bem-sucedida.

5.5 Sentencas Interrogativas QU
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A primeira sentenca interrogativa QU analisada tem como glosa
SENM ONDE/LUGAR JOAO ESTUDAR e CENM ONDE/LUGAR
JOAO ESTUDAR?

BErros [ Acertos

Onde Jodo estudar? Linha: 1 Coluna:9
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
z 15 ——— 15 ———
| 1 |
v o
vy 0 +—— 0 +——
¥ ) 5 - 5 -
g
v & 0 - 0 -

Tabela 90: comparativa da primeira sentenga interrogativa QU SENM e CENM.

A propor¢do de erros e acertos da sentenca SENM para CENM
foi inversamente proporcional a quantidade de alunos. Os erros, na
sentengca CENM, foram de um aluno em interrogativa que expressa
duvida e desconfianga, de dois alunos em interrogativa SN e outros dois
que assinalaram como sendo interrogativas QU que aparece em
sentengas subordinadas sem a marcacdo ndo-manual interrogativa.
Primeiramente, percebe-se uma compreensdo geral de que se tratava de
uma interrogativa, no entanto, a inversao proporcional de erros e acertos
indica fortemente que a presenga da escrita de ENM favoreceu a
compreensao da tipologia da sentenga.

A segunda sentenga interrogativa QU analisada tem como glosa
SENM ONDE/LUGAR COMPRAR CARRO ¢ CENM ONDE/LUGAR
COMPRAR CARRO?
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MErros [ Acertos

Onde comprou o carro? Linha: 3 Coluna:6
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
| S | LT L
v o o
14 14
¥ o 10 +——— 10 +———
i 3
O @{) 5 - 5 -
Qg e
¢ v/"( %% &"g 0 - 0 -

Tabela 91: comparativa da segunda sentenga interrogativa QU SENM e CENM.

Os erros na sentenca CENM foram de dois alunos em
interrogativa que expressa duvida e desconfianga, de um aluno em
negativa, dois alunos em interrogativa S/N, um aluno em foco e um que
assinalou como sendo interrogativas QU que aparece em sentengas
subordinadas sem a marca¢do nao-manual interrogativa.

A terceira sentencga interrogativa QU analisada tem como glosa
SENM O-QUE CASA AMIGO ¢ CENM O-QUE CASA AMIGO?

MErros [ Acertos

Quem ¢é casa do amigo? Linha: 4 Coluna: 7
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
. 15— 15—
"
- - 10 +—— 10 -
X
75 N 5 | 5
i? <
kk O n O n

Tabela 92: comparativa da terceira sentenga interrogativa QU SENM e CENM.

Percebe-se novamente um empate nos erros e acertos da
sentenca CENM e o mais intrigante, mais erros do que acertos em
comparagdo a SENM. Dois alunos assinalaram como se essa alternativa
fosse interrogativa que expressa duvida e desconfianga, um aluno como
sendo negativa, dois alunos em interrogativa S/N, um aluno como
afirmativa e outro assinalou como sendo interrogativas QU que aparece
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em sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-manual interrogativa.
Ha um padrao dos acertos novamente e uma diversidade de assinalagdes
para os erros, mas ndo se pode afirmar que a presenga de ENM foi um
fator determinante, uma vez que na sentenga SENM houve mais acertos.
Na quarta sentenga interrogativa QU analisada temos como
glosa QUANDO IR EUROPA e CENM QUANDO IR EUROPA?

MErros [ Acertos

Quando vai Europa? Linha: 4 Coluna: 8
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
. 15 ——— 15 ——
1 O
a L 10 - 10 -
= ~
< < 5 5
a a
@
© 0 - 0 -

Tabela 93: comparativa da quarta sentenga interrogativa QU SENM e CENM

O sinalL que foi glosado como QUANDO pode ser entendido
as vezes como algo que vai ocorrer, sem necessariamente expressar
duavida, sendo necessario especificar ainda mais com ENM. Mesmo
assim, nos dois casos, SENM e CENM, percebe-se um numero
expressivo de erros em comparagdo com os acertos, com uma diferenga
de um aluno a mais para a sentenca CENM. Nesse caso se a sentenca
ndo se mostrou problematica, o que € muito provavel, as ENM ndo
foram determinantes.

Analisemos o grafico geral por alunos das sentengas
interrogativas QU SENM:

4
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Grafico 13: Geral por alunos das sentengas interrogativas QU SENM



239

Visualizemos, pois, o grafico geral de erros e acertos em
sentengas interrogativas QU CENM:

M ERRO
OACERTO

O P N W b~ U

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

Gréafico 14: Geral por alunos das sentengas interrogativas QU CENM

Em analise dos dois graficos fazendo-se uma somatdria total
das sentencas certas e erradas de todos os alunos nas sentengas
interrogativas QU, chegamos ao seguinte paralelo:

50 ——mm— 50
40 +—F——— 40 -
30 _
mErros 30 MErros
20 - — 20 -
O Acertos O Acertos
10 - — 10 -
0 L 0 -
SENM CENM
Gréfico 15: Somatdria total das Grafico 16: Somatoria total das

sentengas interrogativas QU SENM sentengas interrogativas QU SENM

Na somatoria total, analisando os dois graficos, SENM e
CENM, podemos perceber que a diferenca se deu por apenas dois
alunos, ndo sendo possivel afirmar que as ENM foram determinantes
nesses dois acertos a mais. De forma geral, tanto em interrogativas S/N
e QU os erros indicaram outras sentengas interrogativas, mostrando que
os alunos compreenderam que se tratava de interrogativas, com algumas
excecoes.
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5.6. Sentencas condicionais

A primeira sentenca condicional analisada tem como glosa TER
DINHEIRO IR COMPRAR CARRO:

MErros [ Acertos

Tendo dinheiro vou comprar um Linha: 1 Coluna: 3
carro.
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
é 15 —— 15 ——
-n
* 7
o . 10 - 10 -
8 4
P & 5 - 5 -
2)/ }(Q} o .
'1@1‘ \O'
e 2hy
o
ore
UK Qe e
= l3\21 %X

Tabela 94: comparativa da primeira sentenga condicional SENM e CENM.

Nesta sentenca acrescentou-se a grafia da cabeca, com a
sobrancelha e o movimento de baixar a cabega. Na analise quantitativa
dos dados ndo vemos diferenga alguma na quantidade de alunos que
acertaram e erraram as sentengas SENM e CENM. Se as ENM ndo
foram um fator determinante nessa sentenca, podemos atribuir a
possibilidade de a construcdo sintatica da frase indicar a sentenca como
sendo condicional.

A segunda sentenga condicional analisada tem como glosa SE
EU SOLTEIRO IR DIVERSAO:
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MErros [ Acertos

Se eu solteiro eu vou divertir Linha: 1 Coluna: 6
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
= 15 ——— 15 ——
. &
n
0
: o 10 - 10 -
©) n
6 © 5 4 5 4
o1 O
L d O3 0 - 0 -
W w b d
T w

Tabela 95: comparativa da segunda sentenga condicional SENM ¢ CENM

O que mais nos chamou aten¢do nesse caso foi que a presenga
de ENM fizesse com que um aluno errasse, a escolha dele foi para uma
sentenga relativa. Compreendiamos que com a presenca de um sinal
indicando fortemente que a sentenca ¢ condicional, ®™® (SE), ndo
haveria erros. No entanto, a diferenca de uma sentenga relativa para uma

condicional ¢ de apenas um detalhe na sobrancelha, na relativa, @

temos as sobrancelhas para cima, enquanto que na condiciona@ ,
temos a sobrancelha para cima com suas laterais para fora. Podemos
compreender que a presenga ou ndo das ENM nessa sentenca ndo €
determinante, por conta da construg¢do sintatica da frase e ainda, pela
presenga de um sinal indicativo de condicional que permitiu o acerto de
todos os alunos na sentenga SENM.

A terceira sentenca condicional analisada tem como glosa
SENM CHOVER AMANHA VOU ESCOLA e CENM CHOVER
AMANHA NAO VOU ESCOLA:
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MErros [ Acertos

Se chover amanha ndo vou para Linha: 1 Coluna: 10
escola
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
o @ 15 —— 15 ———
& e U e
10 +—— 10 -
()“L 4,
/o} . 5 - 5 -
O
N o 0 - 0 -
x £
& %
*
&

Tabela 96: comparativa da terceira sentenca condicional SENM e CENM.

Percebemos, durante as analises, que foram produzidas duas
sentencas condicionais, mas com significados um pouco distintos. Na
primeira, lemos que ‘se chover amanha vou a escola’, quer dizer que se
fizer sol ficard em casa ou ird para outro lugar, enquanto que na
segunda, entendemos o contrario, que ‘se chover amanhid n3o vou a
escola’ portanto se fizer sol ira para a escola. De qualquer forma as duas
sentengas se mostraram condicionais, no entanto os erros encontrados na
CENM foram de dois alunos que assinalaram a senten¢a como sendo
negativa, reanalisando essa frase vé-se a presenca de negacdo no

balangar da cabega de um lado para o outro (O), consideramos, assim,
que ndo foi um erro dos alunos, mas que essa sentenga € uma negativa
condicional, ou uma condicional com elementos de negacdo. Pela
construgdo sintatica semelhante nas duas sentengas, SENM ¢ CENM,
fortes indicios mostram que a presenga das ENM fez com que houvesse
mais acertos por parte dos alunos do que na sentenga SENM.

A quarta sentenca condicional analisada tem como glosa SE

CELULAR QUEBRAR IR COMPRAR NOVO:
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MErros [ Acertos

O celular quebrando, vou comprar

Linha: 3 Coluna: 4
um novo
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
2 15 ——— 15 ———
[ ] ¢ @
| 1 ¢
On 10 - 10 -
Op
P A == | |
. o 5 5
s 2
& (3%? 0- 0 -
k,@g %
o
o2 %
o2

Tabela 97: comparativa da quarta sentenga condicional SENM e CENM

Embora, até agora, tenhamos analisado apenas as escolhas
erradas das sentengas CENM, consideraremos, nesta frase, as escolhas
erradas dos alunos na SENM, uma vez que na presenca de ENM ndo
tivemos erro algum. SENM os dois alunos que erraram assinalaram
como sendo uma sentenca interrogativa que expressa duvida e
desconfianca. Dessa forma, podemos compreender que neste caso a
presenca de ENM clarificou a tipologia da frase para esses dois alunos,
como sendo condicional.

Dessa forma, podemos visualizar o grafico geral por alunos das
sentengas condicionais SENM:
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Grafico 17: Geral por alunos das sentengas condicionais SENM
Da mesma forma, pode-se analisar o grafico geral de erros e
acertos em sentengas condicionais CENM:
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Grafico 18: Geral por alunos das sentengas condicionais CENM
Na somatoria total das sentengas certas e erradas de todos os
alunos nas condicionais, chegamos ao seguinte paralelo:

50 —m—— 50
40 40 —
30 mErros 30 | mErros
20 20 —
O Acertos O Acertos
10 10 -
0 - o 1
SENM CENM
Grafico 19: Somatoria total das Grafico 20: Somatoria total das
sentengas condicionais SENM sentengas condicionais CENM

Visualizando os erros e acertos nos dois graficos, podemos
inferir que as frases sdo claramente condicionais para a maioria dos
alunos, SENM ou CENM. Interessante que, em alguns casos isolados os
alunos confundiram com sentengas que se mostraram problematicas e
foram descartadas, mas também nos mostrou que em uma das sentengas
condicionais havia elementos de negacdo, permitindo essa escolha por
parte do aluno também. E mesmo em casos em que ha sinais indicativos
de negagdo, como o®™® (SE), a pequena diferenciacdo na grafia da
sobrancelha, entre sentenga relativa e condicional, permitiu a um aluno
que se equivocasse.
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5.7. Sentencas relativas

A primeira sentenca relativa analisada tem como glosa ARROZ
EU COMER ONTEM RUIM:

MErros [ Acertos

O arroz que eu comi ontem estava Linha: 1 Coluna: 4
estragado
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
é 15 ——— 15 ———
Ji% ;5* 10 +—— 10 ——
*/0 y 0 s s
Q Q
2 P
i & 0o - 0o -
O—f— O,:,
5555@ 22-5&@

Tabela 98: comparativa da primeira sentenga relativa SENM ¢ CENM

Nas sentencas CENM quatro alunos erraram por pensar que era
topico, embora ndo estejamos analisando constru¢des com topico,
podemos retomar que durante a aula foi ensinado aos alunos que nas

sentencas de topico a cabega move-se para frente, @ enquanto que em
v

sentengas relativas a cabeca move-se para baixo,@. A diferenga visivel
na grafia, além da orientagdo da seta, ¢ de que uma tem apenas uma
linha e a outra duas. Analisando os erros das sentengas SENM, seis
alunos disseram que se tratava de uma sentenga de topico, percebemos
que a diferenca de dois alunos ndo se da por conta da expressdo facial,
pois 0s mesmos optaram por uma alternativa que ndo era a relativa.
Dessa forma, pelo fato do grafico ndo mudar da sentenga SENM para a
CENM, permanecendo o mesmo numero de erros e acertos, podemos
inferir que ndo ha muitos indicios de que as ENM fizeram a diferenga
nessa sentenga. Provavelmente, esse numero expressivo de erros
assinalados para as sentengcas de topico indicam uma construgdo
sintatica semelhante as relativas.

A segunda sentenga relativa analisada tem como glosa

MENINA CAIR BICICLETA FICAR HOSPITAL.:
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MErros [ Acertos

A menina que caiu dc:e bicicleta Linha: 2 Coluna: 1
ficou no hospital
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
. 15 ——— 15 ———
e %
Cud Cud 10 -+ 10
na na
9 = 9 = 5 4 5
O O N J
e e 0 0
O Od

Tabela 99: comparativa da segunda sentenga relativa SENM e CENM.

Apenas dois erros presentes na sentenga CENM, um aluno
assinalou como sendo uma sentenga de foco ¢ o outro com sendo uma
interrogativas QU que aparece em sentengas subordinadas sem a
marcacdo ndo-manual interrogativa. Ambas as categorias foram
retiradas das analises, esses erros corroboram a decisdo de exclusdo
dessas categorias, podendo ndo estar clara tanto a sentenca de foco,
como também a diferenciacdo dela em relacdo a sentenca relativa.

A terceira sentenga relativa analisada tem como glosa
CELULAR COMPRAR CELULAR QUEBRAR:

MErros [ Acertos

O celular que eu comprei esta Linha: 2 Coluna: 5
quebrado
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
@ Op 15— 15—
Se S
< <
AN AN 10 1 10 1
el el
@,t' @ﬁ' 5 5 -
= = 0 0

Tabela 100: comparativa da terceira sentenga relativa SENM e CENM.
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Estranhamente as ENM parecem ter prejudicado mais do que
ajudado no entendimento dessa sentenga relativa. Dez alunos erraram
por escolher a sentenca como sendo de foco, um por ser de topico e
outro por ser de interrogativa que expressa duvida e desconfianca (pode
ser feita com uma ou duas maos). Novamente, vemos essa sentenga
como problematica e ainda com uma semelhanga sintatica entre
sentenga relativa e de foco.

A quarta sentenca relativa analisada tem como glosa CARRO

EU COMPRAR ONTEM BATER:
MErros [ Acertos
O carro que il;tcé?lmprei ontem Linha: 2 Coluna: 6
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
@) 15 —— 15 ———
%% n,,é) qrep
° 10 ———— 10 ——
>|</o */o
o3 ped 5 5 -
L 20
4 o
| | 0 0 -
@) o
Leen Qe en

Tabela 101: comparativa da quarta sentenca relativa SENM e CENM.

Repete-se a maioria de erros ocorridos na sentenga CENM em
comparagdo com a SENM. Verificando as alternativas erradas
escolhidas pelos alunos, trés escolheram foco, quatro toépico, um
afirmativa e, por ultimo, um escolheu como sendo interrogativa QU que
aparece em sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-manual
interrogativa.

Podemos visualizar o grafico geral por alunos da sentenga
relativa SENM:
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Grafico 21: Geral por alunos das sentengas relativas SENM
Visualiza-se a seguir o grafico geral por alunos da sentenca
relativa CENM:
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Grafico 22: Geral por alunos das sentengas relativas CENM

Na somatoria total das sentengas certas e erradas de todos os
alunos nas sentengas relativas, chegamos ao seguinte paralelo:

50 -
0 +————
30 4
20 -
10
0 -
SENM

mErros

O Acertos

50 -
40 -
30 -
20 -
10 -
o_

CENM

M Erros

O Acertos

Grafico 23: Somatoéria total

das sentencas relativas SENM

Grafico 24: Somatodria total
das sentengas relativas CENM

O numero expressivo de erros nas sentengas CENM nos faz
refletir se ndo seria importante descartar a categoria de relativas




249

também, principalmente pelo fato de a maioria dos erros serem por
escolha de sentencas de foco e topico, ambas descartadas. No entanto,
podem haver outras varidveis ndo percebidas que determinaram esse
nimero de erros, além do que, mesmo sendo uma amostragem pequena
de sujeitos, esses dados podem indicar que ndo é necessario o uso de
ENM em sentengas relativas ou, ainda, que a grafia ndo estd adequada
para esse tipo de frase.

5.8. Sentencas de direciao do olhar

A primeira sentenga de direcdo do olhar analisada tem como
glosa ELE AVISAR AMIGO:

MErros [ Acertos

Ele aviso amigo Linha: 3 Coluna: 3
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 15

I o

o g 10— — 10 -

Ny o 5 - 5 -
<

Aok o . o .

Tabela 102: comparativa da primeira direcdo do olhar SENM e CENM.

Naturalmente, a unanimidade dos acertos da sentenca CENM
em relagdo aos cinco erros presentes na SENM, podem evidenciar que
as ENM auxiliaram na escolha correta dos alunos. No entanto, ndo so as
ENM, mas também a construgdo sintatica da frase pode ter contribuido,

pois no apontamento, & (ELE), seguido do verbo direcional €
(AVISAR - se movendo da direita para esquerda) pode ter feito com que
um numero expressivo de alunos concluisse, mesmo SENM, de que se
tratava de uma sentenca de direcdo do olhar.

A segunda sentenca de dire¢do do olhar analisada tem como
glosa ELE LIGAR PARA-MIM:
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MErros [ Acertos

Ele me ligou Linha: 4 Coluna: 5
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 ——— 15 ——
o © 0 +—— 10 -
5 &
Np Q.\j 5 - 5 -
0 - 0 -

Tabela 103: comparativa da segunda dire¢do do olhar SENM e CENM

Novamente vemos uma unanimidade nos acertos da sentenca
CENM. Os erros na SENM nio apresentaram um padrio, sendo que seis
alunos escolheram diferentes alternativas, enquanto dois escolheram
como sendo afirmativa. O fato de assinalarem como afirmativa ndo pode
ser considerado um erro, uma vez que ¢ uma sentenga afirmativa com a
presenga de diregcdo do olhar. No entanto, podemos ver indicios fortes na
sentenca CENM de que a presenca das expressoes facilitou os acertos.

A terceira sentenga de direcdo do olhar analisada tem como
glosa EU LIVRO DAR AMIGO:

MErros [ Acertos

Eu dei livro para amigo Linha: 4 Coluna: 9
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
/0 0 15 —— 15 ——
o
o o 10 - 10 -
y &
g\é ™ 5 5
=
i* < 0 - 0 4
ok

Tabela 104: comparagdo da terceira dire¢do do olhar SENM e CENM

Na sentenga SENM das alternativas erradas, ndo ha um padréo,
exceto por quatro alunos terem assinalado a sentenga como afirmativa,
repetindo o que discutimos anteriormente. De fato, além de direcdo do
olhar, ¢ uma sentenga afirmativa. Enquanto que na sentenca CENM néo
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ha padrdo algum, dos trés alunos que erraram ambos escolheram
alternativas distintas.

A quarta sentenca de dire¢do do olhar analisada tem como glosa
ELE-AJUDAR-ELE:

MErros [ Acertos

Ele ajuda ele Linha: 5 Coluna: 1
SW SENM SW CENM SW SENM SW CENM
15 ——— 15 ——
N 10 - 10 -~
0
- ol 5 5 -
0 - 0 -

Tabela 105: comparagdo da quarta dire¢do do olhar SENM e CENM

Repete-se o0 acerto de todos os alunos na sentenga CENM.
Verificando os erros na SENM, percebe-se que quatro alunos
escolheram diferentes sentengas, um escolheu como sendo interrogativa
que expressa duvida e desconfianga, um assinalou como sendo de
topico, outro como relativa e, ainda, um aluno marcou a sentenga como
afirmativa, o que de fato é. Ndo havendo padrdo nos erros da sentenca
SENM, pode-se concluir, pois, que ha fortes indicios de que a presencga
de ENM na sentenca contribuiu para que os alunos assinalassem a
alternativa correta.

Analisa-se a seguir o grafico geral por alunos das sentencas de
direcdo do olhar SENM:
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Grafico 25: Geral por alunos das sentengas de diregdo do olhar SENM
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Em seguida, podemos visualizar o grafico geral por alunos das
sentengas de dire¢dao do olhar CENM:
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1
[
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Grafico 26: Geral por alunos das sentengas de diregdo do olhar CENM
Na somatoria total das sentengas certas e erradas de todos os
alunos nas sentengas de dire¢do do olhar, chegamos ao seguinte

paralelo:
50 50
40 40 N
30 — -
mErros 30 M Erros
20 L -
O Acertos 20 O Acertos
10 — 10 —
0 I
0
SENM CENM

Grafico 27: Somatéria total
das sentengas de diregdo do olhar
SENM

Grafico 28: Somatoria total
das sentengas de dire¢do do olhar
CENM

Podemos considerar, de forma geral, que a presenca de ENM
pode ter contribuido para o acerto da sentenga CENM em comparagdo
com a SENM. Pode-se inferir que a falta de padrdo nos erros da CENM,
por parte de trés alunos que assinalaram distintas alternativas, ndo ¢ um
fator que descaracteriza a importdncia da ENM na grafia da sentenga.
Nao podemos deixar de mencionar que, ndo s6 em sentencas afirmativas

temos concomitantemente a presenga

de grafias de dire¢do do olhar, mas

também em outros tipos de sentenca como negagdo, interrogacio,
condicional e mais. O nimero alto de acertos nesse tipo de frase, pode
se dar ao fato de ser muito clara a dire¢do do olhar, retomando as frases
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CENM, setas no lugar dos olhos indicam para que dire¢do o sinalizante
esta olhando.

5.9. Todas as sentencas

Analisando de forma geral, hd mais acertos em sentengas
CENM dos que nas SENM. Para essa visualizagdo apresentamos a
seguir os graficos de erros e acertos de todas as questdes, primeiramente
SEM e, em seguida, CENM:

SENM CENM
300 300
280 ——m— 280
260 ——m— 260
240 ——— 240 —
220 ——m 220 -
200 M Erros 200 | m Erros
180 180 —
160 O Acertos 160 [ OAcertos
140 140 —
120 120 —
100 100 ]_
5 $ S )
& v&*@ & v&«@
Grafico 29: Somatoéria total Grafico 30: Somatéria total
das sentengas de SENM das sentengas de CENM

Nas sentencas SENM houve quase um empate, pois os
resultados apresentaram 49% de acertos e 51% de erros, pelos mais
diversos motivos apresentados no decorrer das analises realizadas
individualmente com cada sentenga. Entretanto, chegamos a uma
diferenga consideravel de 69% de acertos em detrimento de 31% de
erros em CENM. Pode haver outras variaveis que determinaram esse
resultado, mas se as desconsiderarmos, podemos inferir que os dados
indicam para a necessidade de uso de ENM na escrita da lingua de
sinais.
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6 - CONSIDERACOES FINAIS

Primeiramente, destaca-se o carater experimental dessa
pesquisa no sentido de que ndo temos um numero consideravel de
pessoas que dominam a ES pelo sistema SignWriting, com a mesma
destreza que vemos em escritas de linguas orais como o portugués.
Acreditamos que isso se da pelo fato de que a escrita é recente e de que
a maioria aprende a mesma apods a escolarizagdo basica. Os alunos que
participaram dessa pesquisa estavam, em sua maioria, tendo o primeiro
contato com a escrita nas duas disciplinas do curso de Letras Libras,
mesmo assim, os resultados se mostraram positivos no uso de grafia das
ENM.

Percebeu-se, no decorrer desse estudo, algumas lacunas que
indicam possibilidades de novas pesquisas como a necessidade de uso
de simbolos de pontuagdo no sistema de ES, ou ndo. Como vimos nos
simbolos de expressdes interrogativas, ja existe no sistema a
possibilidade de indicar uma pergunta sem o uso de pontuagdes.
Acredita-se que essas questdes devam ser amadurecidas e discutidas em
futuras pesquisas.

De modo geral, os alunos tiveram mais erros nos testes sem
expressdo facial e mais acertos nos que havia expressdes faciais,
indicando, assim, que gramaticalmente ¢ necessario o uso de simbolos
de expressdes na escrita. Pode haver outras varidveis que determinaram
esse resultado, mas se as desconsiderarmos, podemos inferir que os
dados indicam para a necessidade de uso de ENM na escrita da lingua
de sinais.

O ponto principal dessa pesquisa foi analisar a necessidade do
uso das ENM na escrita de sinais, podemos concluir que as expressoes
sdo de fato importantes, por conta de outros desdobramentos como a
propria gramatica da lingua de sinais. Por algum tempo, alguns autores
colocaram as ENM como um pardmetro secundario, entretanto os dados
dessa pesquisa mostraram, mesmo em sentengas problematicas, que as
expressoes interferem de alguma forma na compreensao dos leitores.

Dessa forma, essa pesquisa aponta caminhos para novas
investigacdes, quanto ao ensino e aprendizagem da Libras. Mostra,
também, como escrita facilita no desenvolvimento de aprendizes dessa
lingua para produzirem, o quanto antes, sentengas gramaticais em todos
os pardmetros e, ainda, em como os estudos linguisticos das linguas de
sinais podem se beneficiar a partir de novos estudos com esses
contornos que visem, sobretudo, a discussdo acerca da Libras e sua
escrita.
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APENDICES

APENDICE I - Slides da aula
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Sentencas negativas: Sentencas afirmativas:

Sentencas interrogativas QU (qu): Sentencas condicionais:

Sentencas interrogativas S/N (sn): Sentencas relativas:

Sentencas interrogativas que expressa divida e
desconfianga

Construcbes com topico:

Sentengas interrogativas QU que aparece em Construgdes com foco:

sentencas subordinadas sem a marcacdo ndo-
manual interrogativa:

Sentencas afirmativas:

* —S3o sentencgas que expressam idéias ou
acoes afirmativas. Por exemplo, EU VOU AO
BANCO.

« JOAO VIAJAR <PODER>afirm ™
* JOAO LIVRO <CONHECER>afim O
» JOAO TELEVISAO <ENTENDER>afim

« JOAO MECANICA <SABER>afim
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Sentencas negativas:

* S30 aquelas em que a sentenga esta sendo
negada. Normalmente, possuem um elemento
negativo explicito, como NAO, NADA, NUNCA.
Na lingua de sinais, podem estar incorporadas
aos sinais ou expressas apenas por meio da

marcag¢ao nao manual. @
EX: =

* Eundo sei. O
* Ele ndo me aviso nada. @

Sentencas interrogativas

* S3o aquelas formuladas com a intengao de obter
alguma informagao desconhecida. Sdo perguntas
gue podem requerer informacgdes relativas aos
argumentos por meio  de expressoes
interrogativas: O QUE, COMO, ONDE, QUEM, POR
QUE, PARA QUE, QUANDO, QUANTO, etc.
Também ha interrogativas formuladas
simplesmente para obter confirmagdo ou
negacdo a respeito de alguma coisa, por exemplo,
VOCE QUER AGUA? Se espera ter a resposta
positiva ou negativa (SIM ou NAO).
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Sentencas interrogativas QU (qu):

* ha uma pequena elevagdao da cabega,

acompanhada do franzir da testa.

+ <O QUE JOAO PAGAR>quU
* <QUEM JOAO CONHECER>qu

<O QUE JOAO SABER>qu A

+ <QUEM JOAO NAMORAR>qu O @
+ <O QUEJOAOLER>qu

+ <O QUE JOAO ESTUDAR>qu

O O

Sentencas interrogativas S/N (sn):

* ha um leve abaixamento da cabega,

acompanhado elevagao das sobrancelhas.
+ < JOAOCOMPRAR CARRO>sn

+ <JOAO GOSTAR VOLEI>sn @

+ <JOAO TRABALHAR FABRICA>sn
+ <JOAO GOSTAR CERVEJA>sn O

«  <JOKONAMORAR MARIA>sn O
* <JOAOTER FILHOS>sn

©
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Sentencas interrogativas que expressa
duvida e desconfianca(pode ser feita
com uma ou duas maos):

* |abios comprimidos ou em protrusao, olhos
mais fechados e testa franzida, leve inclina¢ao

dos ombros para um lado ou para tras.
* [JOAOBANHEIRO TRANCADO Q-e]duvida

+ [IX(ELES) REUNIAO ESCONDIDO. IX(1) PENSAR Q-e ESCONDIDO]duvida

» [ESCOLA PROFESSOR ENSINAR LINGUA DE SINAIS Q-e]duvida
CHONON®

Sentencas interrogativas QU que aparece
em sentencas subordinadas sem a
marcacao nao-manual interrogativa:

* 0s sinais para O-QUE e QUEM dentro da
sentenca sao realizados com a marcagao nao
manual da propria sentenga, ou seja, sera
afirmativa ou negativa:

&
* <EU SEI QUEM ROUBOU>afirmativa Q @ @
* <EU NAO SEI QUEM ROUBOU>nhegativa

{I\“/) © C
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Sentencas condicionais:

* S3o sentencgas que estabelecem uma condi¢ao
para realizar outra coisa, por exemplo, SE
CHOVER, EU NAO VOU A FESTA. A condi¢do
desta sentenca é nado chover, para que a

pessoa va a festa. @ @

o \ £ 8
* Seter dinheiro e vou a festa O
* Se ndotem aula e vou dormir.

™Y A

L] OO®

Sentencas relativas:

* S3o aquelas em que ha uma inser¢dao dentro da
sentenga para explicar, para acrescentar
informacdes, para encaixar outra questdo relativa
ao que esta sendo dito. Nessas sentencas,
normalmente  utiliza-se QUE na lingua
portuguesa; na lingua de sinais ha uma quebra na
expressao facial para anunciar a sentenca relativa
que ¢é produzida com a elevagdo das
sobrancelhas. Por exemplo, A MENINA QUE CAIU
DA BICICLETA ESTA NO HOSPITAL.
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Construcdes com topico:

* E uma forma diferente de organizar o discurso.
O topico retoma o assunto sobre o qual se
desenvolvera o discurso. Por exemplo,
FRUTAS, EU GOSTO DE BANANA. Entdo, o
topico é FRUTAS, sobre o qual sera definida

aquela de preferéncia do falante/sinalizante.
¢  <ANIMAIS>top EU GOSTAR GATO
* <PARIS>top EU VOU

N
& i
* <MARIA>top JOAO GOSTA ELA O @

Construcdes com foco:

* S3o aquelas que introduzem no discurso uma
informacdao nova que pode estabelecer
contraste, informar algo adicional ou enfatizar
alguma coisa. Por exemplo, se alguém diz que
a MARIA COMPROU O CARRO e esta
informacao esta equivocada, 0
falante/sinalizante seguinte pode fazer uma
retificacdo: NAO, PAULO COMPROU O CARRO.
Paulo aqui sera o foco.

H @ O



268

Construcdes com foco:

* Ainda sobre as constru¢des com foco, existem os casos
de foco de énfase em que ha duphcagao do elemento
focalizado e que sdo chamados de foco duplicado. E
possivel realizar construcbes duplas com diferentes
classes de palavras, como verbos, advérbios, modais,
guantificadores, negacdo, elemento QU. Veja as glosas
abaixo:

o ™Y
*  EU PODERIR <PODER>afirm @
* EU TER DOIS CARRO <DOIS>afirm
*  EU PERDER LIVRO <PERDER>afirm

¢ <QUEM GOSTAR GATO>qu <QUEM>qu

* EU<NAO IR>neg <NAO>neg v

OHOO

Construcdes com foco:

* Ha também o foco de énfase em que o elemento focalizado
aparece somente no final da sentenca. Ele é chamado de
foco final e possibilita, assim como os outros dois focos
apresentados, a variabilidade na ordem das palavras na
frase.

EU PODER IR <PODER>afirm
EU TER BOIS CARRO <DOIS>afirm

{
EU PERBER LIVRO <PERDER>afirm ﬁ 'ﬂ‘\}
<QUEM GOSTAR GATO>qu <QUEM>qu
EU <NAQ IR>neg <NAO>neg
—AMANHA ELE COMPRAR CARRO <AMANHA>af

EU CONHECER ELA <CONHECER>afirm
EU QUERO UMA CASA <UMA>afirm

N2
EU £ER LIVRO <LER>afirm : @ @

e e e B s s e s e e
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Direcao do olhar (DO)

* direcionar a cabeca e os olhos parauma
localizagao especifica simultaneamente com
um e/ou mais sinais, para estabelecer a
concordancia.

* Ele me deu livro
* Joao assistirTV
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ANEXOS

ANEXO 1 — Atividade sem ENM

(A) Sentengas Afirmativo: ! (F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas:! 1!/ sentencas subordinadas sem a marcagdo n3o-
(C) Sentencas Interrogativo S/N: || | | manual interrogativa: | |/
(D) Sentengas Interrogativo QU: 1/ (G) Sentengas condicionais: 1| | |
(E) Sentengas Interrogativoque expressa divida e (H) Sentencas relativas: ! 1|

desconfianga(pode ser feita com uma ou duas (1) Construgdes com tépico: | |

maos): |1 (J) Construgdes com foco: |11

(K) Diregdo do olhar: 11

(A) (4) (%) (TF) (F) () (<) () (n) &)
2 = & (14 K% 0 o g g
o A E * &‘”“;’. 8 v
&g O“" g :0 o _'g Lo ‘i z oL
Q el S S q = o
© il , 2 ), o 2
. Ssca ? i = . o & > FS
/ o . o i é
o L &
¢ L ¢
(=) (A) E) (£) (") () (F) (£) (F) (=)
Qs a b 4 /0 G | g | Y| e R
s > Ojt 4 = e & o
S N % 3 ) ° E N % -
Sl B ek 8 5
s & -;‘b ! ~
oi ¥ 001
(c) o‘}‘ (x) (=) (A) (7) (E) (1) (2) (4)
s (ol 2 | w e lgal s | 0| o 2s
< a5 S ?f Ow 3 s B:“Zﬂ ON s
= 3 S o R T
it e g @ g e
1 | S = ¥
bag %
G
(=) (E) (C) (<) (=) (¢) (D) (#) (x) (£)
IR R
& B S s A
o o8 o) ¥ On, o A | | é’%
5 7 & " R - ~, .
(A% 19 & % |
1
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(<) (&) (€) | (3 (x)
i © - i Uj ozjo
<4 v o 2 o:o :"
o o | A
5; odl
A EH | OGO H ] A GO0 ]0O]©
B W E®E @ H[E[©6 |6 O
O E | K[OG E O[O |E [GA)
B E OO K B OO KD
K| ® OO Q)
Gabarito correto do teste
A | A @G | D CH |G |[(*O] @) | D | ©
@ A B |B | dEH | H | H | CE) | *F) | (©)
COICD | XK |G [A| O [*B)| O D) | A)
B 1 E OO |CB|® | O A ] K |(*B)
) | (*B) | (*B) | (D) (*K)

Gabarito do teste sem ENM do Aluno

Erros
47%

21 Erros e 24 Acertos
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8.2. Aluno 2 — Atividade sem ENM

DM@ (A) Sentencas Afirmativo: ) 1 (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
T 9@ (B) Sentencas Negativas: O sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
0 (C) Sentencas Interrogativo S/N: [} manual interrogativa: [
O @ (D) sentencas Interrogativo QU: [ (G) Sentengas condicionais: []
o (E) Sentengas Interrogativoque expressa duvida e (H) Sentengas relativas: [J
desconfianca(pode ser feita com uma ou duas (1) Construgdes com tépico: £y
mdos): [} (J) Construgdes com foco: [}

(K) Dire¢do do olhar: 0}

+ +
(€) (&% | (6) (H) (a) (&) (¢) (3) (E) (A)
AR E By | e | R
o e s ol e T = | ot
- S « () w ¥
@) ~- 02 o N fo) q' O3
v¥ o < ) o U‘:;’ o 3
o ¥ ; & - & 3 A
G | BT Hn 5 h
wg | " %
(H) (8)3| (¢) () p| () (H) (d) (E) ()| (M)
Fme S eanias ein | | b
e . (@7l " : s &
e e ael o | N
O‘)' & 4 = o 41 7
7 o o | ¥ -
ol < Qe . < .
=2 @ <l
(¥) s | (@)p| (6) (F) () (») (x) (F) (€) | &
o wlEl o] ax e el o | 0| o
B cfi\: Pl Sf OV .’3 = 7:“?»“ ON =
7 e e eI T S B
i g L @ | 9 i
7 g & 3
°
s
B (M) (») (e) (7) (N) (B) () (k) (k) (A)
Pyl e e | 1 -
G W O = - ~” 5% &
o o, ¥ " | o 2o 0 .
o W o=l @ e
s e % *?c o) =)
=
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(K) (F) (€) (B) 2 @H| @
PR /0 b ) H I ¥
] é“‘ 3 1 : : g
| 7 L
;g 9 od
A1 E |16 H] A6 | O]J | DG
@ B e & | H [ H|E]C|B | ©
O 1TE K| G| E O] K| O |E @A)
B |E O | K | B[O O|K/ O
K| ® OO Q)
Gabarito correto do teste
A E G | H A6 O 0 [CE) | A
H | ) |CO D)) | H) | D) | *E) | *D | (*D
KD B |G | E B | X | O |CF | O
B | D) |G | ) [ *A) | B) | D) | (*K) | K) | (FA)
Xy | F) | (C©) | (*B) (*H)
Teste sem ENM
Erros
55%

24 erros, 20 acertos e 1 descartada
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8.3. Aluno 3 — Atividade sem ENM

(A) Sentengas Afirmativo:

(B) Sentencas Negativas:

(C) Sentengas Interrogativo S/N:

(D) Sentengas Interrogativo QU:

(E) Sentencas Interrogativoque expressa ddvida e
. desconfianga(pode ser feita com uma ou duas

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
manual interrogativa:

(G) Sentengas condicionais: ¢+

(H) Sentencas relativas:

(1) Construgdes com tdpico: i

maos): (J) Construgdes com foco:
(K) Diregdo do olhar:
(<) (F) (=) (H) (A) (G) (¥ (1) ) (&) ok
< E & - " ~ g2 (gD
& & 6:0' 0
i S ey 3 = aat A Lo ‘E : b
@) - i) N | O Q@ s
27 o S 2 Los o & .
o2 S & < 8 ¥ N
Sl & .
g | F " A
(H) (X (4) (6) (V) (H) ®) (k) (A) () )
- b 2l @ |l e e ~ U~
(3.3 <@ M‘Rd * ,g#:’? 2 <@ z”(d "@’ fﬁ;
Cud @:k k3 W & -
& AN (@] 2 < EARY.N @
9= # 3 2 5 3 # @
- = s )| @ | & |[& | & ¥
O‘ » & B > i
o S =
od Qe Ck
Ny T Y8 > Lsen
(A) o (K) (6) (F) () () (©) (D) ) | 8¢
ol o2 = e el 2 | (U5 e e
2 o P [©)4 ¥ o s I N
= % g | M |3 <L A N o | &
3 *k o - e *% ey =
it gt Q Qe Q &g | o
> ]
g | & §
o2
(B) (¥) (c) (), (5) (&) (p (3) (4) (A) Q’f
SRl et el | L |
e e § | O y % 2 | e
VQ ES av " Q“, . < o =
& s > & - @
s ¢ % @t ) \ =
i
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(9 (%) (n B) ] (7)
o 0 L0 b e $ " ¥
o C;w % d - : ;_ @
ERAF ISR
3{:] & k/;:? @’v"ﬂ ;-:
O“‘w <o 5
;g od
A1 E |16 H] A6 | O]J | DG
@ B e & | H [ H|E]C|B | ©
O 1TE K| G| E O] K| O |E @A)
B |E O | K | B[O O|K/ O
K| ® OO Q)
Gabarito correto do teste
O 1 ® | © | H @A) G K| CED | FO) | G
@ K@ |[¢6 | D | HE) | D) | (*K) | (FA) | (©)
A) | (*D) | K) | (G | B | (*O) | K) | (*G) | (*D) | (*O)
B | CH | © | D | K | B | D | *) | A | A
&) | F) | (*A) | (*B) Q)

Teste sem ENM

Erros
51%

22 acertos e 23 erros
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8.4. Aluno 4 — Atividade sem ENM
» g

(A) Sentengas Afirmativo:

(B) Sentengas Negativas:

(C) Sentencas Interrogativo S/N: _

(D) Sentengas Interrogativo QU:

(E) Sentencas Interrogativoque expressa divida e
desconfianga(pode ser feita com uma ou duas
maos):

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-

manual interrogativa:
(G) Sentengas condicionais:

(H) Sentengas relativas:

—(I) Construcdes com topico: _
(J) Construgdes com foco: -

(K) Diregdo do olhar:

(< () () (T (A) (€) (¥ &) () (©)
/0 . ] Ky (1 B el =3 g- @
e o & snon 2 i
gt o s = ot o T = ol
2 i (] w =
(@) - o3 @) N & (1' o3
V¥ o & 2 o3 o 3, x
2. o | < N ©! > o
o g ot e SEL < i
g | o = &
(A (&) (A (6 (¢) (D (€) (A) (x) (9
~ b 2 Qn & ¥ ~ b
% = K ¥ 5 I | g g
Ut 5 Ojk a1 > it + O
i < - o Jf et 2 ¥
0 v bl ; 3
o g S
% Leen
(A) s (A ©) (€) © () (e (D) (A)
BT 2 e it 2 | o e
(,ﬁ o o On (®)4 ¥ e estrn o) 5
“ ®  olRaRel e Wl e e e
it e Q oL © & 5%
¥ - kS &
g | & S
°4—C
() B @m0 @® [ @] ] @Al a@a
SO Ly s = | L e
€] Q Ox o X ~” o 6
@) Q, i3 il ey 7S & G 5
¥ o o £ S @ ,
8 LS 2 & 3 =
=
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()

HEESEEVEE  BESHEK.
PR 2 /o b - K » ¥
u (;w “rd i : ‘; UI?I
s % j;d T ) %%:f
o -
)i e odl
A E |GG H ] A O]0 | DO]©G
@ B |@® | & | H H|E]O|B | ©
O 1E [ K |G |E DO [EK | DO |E|QA
B |E O || K| B |[DO]O]|K/ WO
K| E | © O Q)
Gabarito correto do teste
O ) | ©) | D | A) | ©) | (K) | D | (*O) | (G)
FA) | (*A) | @A) |CE) | O | *D | B) | *A) | (*A) | (©)
CA) B [ CK) |G | B (O | K) [ (*G) | (*D) | (A)
B) | CF) | ©) | (D | K) | B) | D) | (*C) | (*A) | (*A)
&) | F) | (*A) | (FA) Q)
Teste sem ENM
Erros
58%

26 erros ¢ 19 acertos
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8.5. Aluno 5 — Atividade sem ENM

(A) Sentencas Afirmativo: (F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas: sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
(C) Sentengas Interrogativo S/N: manual interrogativa:
(D) Sentencas Interrogativo QU: (G) Sentencas condicionais:
(E) Sentencas Interrogativoque expressa duvida e (H) Sentengas relativas:

desconfianga(pode ser feita com uma ou duas () Construgdes com tépico:

maos): (J) Construgées com foco:

(K) Diregdo do olhar:

(~) (€) (€) (#) (H) (@) (c) (&) (D) (i)
G| s o2 e RS
& £>Y LA w
i o 3 e R s g = | o
1 * () w "
@ ~- O3 o N @ x & O
2 & ¥ SI o o3 t’;“\:‘ & 7
(o SR e S < 4
wg | i
(¢) () () (®) (5) (%) () (W) (D) ()
S| e Roellig e | L
o N > Es
- N @ ) ° E N ©
foim & ¥ - ¥ 8 & 5 i O
O" *x @ O» b”% i = ¥
o & % 3
Il ~
ol Qe e
- fzen
(+) s (c) (&) (=) (c) () () (=) (c)
7o e o s e R e s | DN
e o P2 On (©) ¥ = 3t &) e
x =l + |3 o O w | &
it R Fos @) & o
E =) = ¥
b% q
o4—C
(2) (&) (i) (3) (c) (®) () (F) () (R)
33 o ligl LR L L -
O' O % On, < 7 b &
.,XQ & 3 @) <@ A o3
g Kb a% < n
N g & a <3
e ¥ & ® =
=
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(1) (e) (@) (a) (1)
et /° % o d Q ﬁ

<4 © - : 5"3‘ <>r/j<>

LT E e

& < :J j;ﬂ 5

g 5 |

& ol
A EH | OGO H ] A GO0 ]0O]©
B W E®E @ H[E[©6 |6 O
OB K[OG E O[O |E @A)
B |1 E O | K[ B | DO|DO|K D
K| ® OO Q)

Gabarito correto do teste

A) |[CE) | O | H) [ (H) | (G) | (*O) | (*A) | D) | (*D
F) | CA) | (*D) | (*B) | *)) | *F) | (B) | (*H) | (*D) | (*A)
K| E) O | G |(B) | (*O) | (*O) | (*F) | (B) | (*O)
B | E | D | &) [ (*CO) | B) | (D) | *F) | (*A) | (*A)
(*J) | *E) | (*D) | (*A) *D
Teste sem ENM

Erros
71%

32 erros e 13 acertos
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8.6. Aluno 6 — Atividade sem ENM

(A) Sentengas Afirmativo:

(B) Sentengas Negativas:

(C) Sentengas Interrogativo S/N:

(D) Sentencas Interrogativo QU:

(E) Sentengas Interrogativoque expressa divida e
desconfianga(pode ser feita com uma ou duas
maos):

(F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-
manual interrogativa:

(G) Sentencas condicionais:

(H) Sentengas relativas:

() Construgdes com tépico:

(J) Construgdes com foco:

(K) Diregdo do olhar:

(#) (4 @) (3 (%) (@) (<) (#) (P (B
o - o nr 5 0 Co | &@
o * i ® w
e | s s o = o
W G < (] w +
@) - O3 (©) N & € o i
¥ o 5 3 o3 l"—':? 2: x
2 k,"“)rl GL f*j J; d i 2 7S
On % "g) 55 "—'E é;)
koL o
- =4
() Q) (A) (9) () (1 Q) (6 (Q (€
~ b /0 (@):] cse® | ¥ ~ b
* <€ il | I < i s | € d | g g
Cait Ojt 4 ik & W
w A 2 © H X @
98 % % + % = . 2 2 o
o e bl 1 R ¥
O » 3 iy ke
4 N wh L ‘a 5 i
Od B ¥ n@?- b
3 <l
(<) o (%) (%) (4 (D (§=] (W (&) ()
i (¥ ¥ e 2 T3 ™~ ne 5 g5
o £ b ?J_j o ¥ b el @ o
- s 2l g oot - R
¥ R e Q| 8 | @
¥ v P g
b“@{T,‘ g Py %
% o2
(@ (€) () (¥ (n (@) (v (¥ (A (H
TR oo ezl s AR R | L | e
€] Q O L * ~ 504 é
@) Q, ¥ g2 o oS & Q or
¥ e " Sl L
) el
N g Q & 2 =
=
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(9 a [ ® ®) (F)
e gl ’Ej*d a ; q b"j;
@ © - “-;’ 05 o/:o
= i & : <>:o e
iy = o e :;
o> o | %
3 B
A E | O H ] A O ] |0 G
| B M| E®E & | H[E |6 ]|B) | ©
OB K[OG E O[O |E @A)
B E OO K B OO |K D
K| ® OO Q)
Gabarito correto do teste
A | X)) ]G | D] @A) ]G (K |[CFA) | (F) | (*B)
H [ O] A | B | D | CGD | ) |G | (*FO) | (©
CE) |(*K) | (*H) | *E) | (*K) | D) | (*F) | *H) | (*A) | (*))
@ | E [ DK X |G| DO | A | D
(*E) | (*A) | (*B) | (*B) (*B)

Teste sem ENM

Erros
70%

31 erros, 13 acertos e 1 descartada
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8.7. Aluno 7 — Atividade sem ENM

(A) Sentencas Afirmativo: T [1(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: Tl sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-
(C) Sentengas Interrogativo S/N:T]1 manual interrogativa:

(D) Sentengas Interrogativo QU: "} 0 (G) Sentencas condicionais:

(E) Sentencas Interrogativoque expressa dividae [ (H) Sentengas relativas:
desconfianca(pode ser feita com uma ou duas (1) Construgdes com tépico:
maos): I(J) Construgdes com foco:

ri(K) Diregdo do olhar:

(~) (F) @) (W) (%) () (©) (2) (D) (H)
e e TG
* e save
o 3 i &’ _'g 5 % z oY
O R g BA R |
o ¥ : o s & < AN
SR e a
wg | - -
(#) () (&) (c) (1) (=) (+) €) (€) (@)
Qs o ’E.(d o0 sz g;:,f Jr—é—ﬂ o j,u‘K i e
b;% A O‘:g; = ik P =Y
= 7o @ ) 0 H o ©
LI kg o a # @)
R <A ) 5 4 ¥ < ¥
o *x I{g} = t,% " *x
% & = R
e | ~
o e s
s Quen
(<) & () (G) () (F) () (T) () (A
:'}; (9) o a /° T3 ) N /0 s
- oin e (_)f' [©)¢ ¥ = o3 @) A
- R (B i 8 Sl e | o | galEes
/0.
i i % o (@) & o
”8 - i ®
g |8 =
o—C
() (F) (€) (@) (x) (8) (€) () ) (%)
;[‘i_‘. "i‘, 2 g E /2 & ? E) i 0 j&%
@w Q O& 3 2 ~ "/”"8 ¢
Q a. 5 st @ @ : o3
¥ &# & = T < 3 >, ¥
o | &9 & = |8
=
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(k) (%) ’ (1) (3) N (G) .
P : | ’E]v.‘d % t Q ”‘:i
= 4 a iy Gref
i e
& jﬁ ;’
3 Nl
A E | O H ] A O]0 |0 G
@ B e &  H [ H|E]C|B | ©
O 1E K G| E O] K| O |E|[@A)
B |E OO | K | B[O O|K/ O
K| ® OO Q)
Gabarito correto do teste
A | 1 E 16 H | @ |G K] J | DO | FH
@ | ® B O | ED) | D [ ¢H) | (©) | *F) | (©)
O D) | K |G |[CE) | (*H) [ D) | ) | E) | A)
B | CH B | ) | K | B |CE) | A | O | @D
&) By | *D | () (*G)
Teste sem ENM
Erros
48%

21 erros, 23 acertos e 1 descartada
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8.8. Aluno 8 — Atividade sem ENM

(A) Sentengas Afirmativo:

(B) Sentengas Negativas:

(C) Sentengas Interrogativo S/N:

(D) Sentengas Interrogativo QU:

(E) Sentencas Interrogativoque expressa divida e

(F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-
manual interrogativa:

(G) Sentengas condicionais:

(H) Sentengas relativas:

desconfianga(pode ser feita com uma ou duas (I) Construgdes com tépico:

maos): (J) Construgdes com foco:
(K) Direcdo do olhar:
(=) () ()] (A (] () (R ) (£ (5)
et . S | LR
& & o Ry 2 . .
R C)w g o < .@ u% oot t:ﬁ“ i O%L
© - SO @) N & €} 03
¥ S ¥ 2 o3 g & x
o P ¥ 2 oy
at ot b= bd
On k! 5 it ég %
g | £ " s
(1) (&) () (07} () (1) (1) (-) () (&)
¢ e M SRR Y g e T
crt : et | ol e L
s AN @‘%’ . <l ¢ & S %
== - - b4 ¢ & P ,9
o *x @ UﬁT = K
e &~ = 2 -
] -
o R ¢
- Qsen
(&) 5 ) ) D) (=) () () () ()
o tp o e R 2 | O ol g
o ol e N (ORRIRE R o | e | o8 i
- L L R
' g e | 4| w
? v H 0
b?; & &=
04—
() (A ig] (O (35) (B () (t9)] S ()
o S 3 1 ze i
AR e R
€] Q O« & & ~ 5%
@ Q, I3 LI e % & 8 I
Y o'/# B s T Q “a 4
‘\-_a, g(. % 'gc =© :?
5
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(9 AWl BTl @] E)
- b 0 b o M 5 %
o e e b = o
(? % a i U;I} IS
< s | &
g o
A E |GG H ] A O]0 | DO]©G
@ B |@® | & | H H|E]O|B | ©
O 1E [ K |G |E DO [EK | DO |E|QA
B |E O || K| B |[DO]O]|K/ WO
K| E | © O Q)
Gabarito correto do teste
(*E) | (*E) | (*C) | (*A) | (*C) | (G) | (*K) | (*A) | D) | (*))
D | *G) | (*D) | *D) | ) | *D | *D) | (*E) | (*C) | (O)
(*G) | (*D) | (*F) | (*E) | (*D) | (*A) | (*D) | *K) | (*D) | (*D)
B |[CA | CH O | *) | B) | D) | D) | *DH | *)
CH) | (*A) | CF) | (*) [ (*) | (*) | (*)

Teste sem ENM

Erros
81%

35 erros, 8 acertos e 4 descartadas
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8.9. Aluno 9 — Atividade sem ENM
(A) Sentencas Afirmativo: |~
(B) Sentengas Negativas:
(C) Sentencas Interrogativo S/N:

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
manual interrogativa:

(D) Sentencas Interrogativo QU: (G) Sentengas condicionais:

(E) Sentencas Interrogativoque expressa divida e (H) Sentencas relativas:
desconfianga(pode ser feita com uma ou duas (1) Construgdes com tépico:
maos):

(J) Construgdes com foco:
(K) Diregdo do olhar:

() (%) () (D) @)
e 4, £3 | £3 0o
et tile T, | o b
ool 9 :a{'m o '@g@ oOF | N
7 e o RS * f
4_< E/)?‘(h J‘é’, v o) 0%) M
Ao ] 4
Jov
(+) (A) (=] () (V) ()] (H) (a (Q) (1>)]
wetend] ~
% S| by L] Ol ot & | B
VY g of ] S e oolorcetliod § &
o o [ @ ot O laotan| A | @
a9 =e‘m R U?;«‘Q il ‘;W“‘ ¥ S ‘r,«.é'kl & y @)
e R 3! (€] % | 84 D |oong ¥
" det | Qv o‘fug». U):%? pi?)u» il D09 o
0 s = I
o a E% | uing QQ.J%M 9 GuL ; O~
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A | E |G | ¢D ]| A ]G O A ] D | ©
H | CA|CE) | *B) | *D | *D | *H) | (©) | (*C) | (*D)
Kh1E | K |G | & | & | O | CF|CE)
B |[CH | D) &) |B) | B) | | ) | *H) | *)
K) | *K) | (*A) | (*D (*K)

Teste sem ENM

Erros
57%
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8.10. Aluno 10 — Atividade sem ENM
(A) Sentengas Afirmativo:
(B) Sentencas Negativas: S
(C) Sentengas Interrogativo S/N:/
(D) Sentencas Interrogativo/QU: |

(E) Sentencas Interrogativoque expressa duivida e
desconfianca(pode ser feita com uma ou duas

(F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
manual interrogativa:

(G) Sentengas condicionais:

(H) Sentengas relativas:

(1) Construgdes com tdpico:
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Teste sem ENM

Erros
70%

31 erros, 13 acertos e 1 descartada
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8.11. Aluno 11 — Atividade sem ENM

d (A) Sentengas Afirmativo: ™ \\ (F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas: {1 sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
<\(C) Sentencas Interrogativo S/N: & manual interrogativa: I3
(D) Sentengas Interrogativo QU: 1=} (G) Sentencas condicionais: C{
“\(E) Sentencas Interrogativoque expressa duvida e (H) Sentengas relativas: |
desconfianga(pode ser feita com uma ou duas (I) Construgdes com tépico: ﬂ
maos): ) (J) Construgdes com foco: |

\(K) Diregdo do olhar: o
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Erros
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8.12. Aluno 12 — Atividade sem ENM

(A) Sentengas Afirmativo: D (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas: (7] sentengas subordinadas sem a marcagdo néo-
(C) Sentengas Interrogativo S/N: D manual interrogativa: [
(D) Sentencas Interrogativo QU: [] (G) Sentencas condicionais: M
(E) Sentengas Interrogativoque expressa divida e (H) Sentencas relativas: [7]

desconfianga(pode ser feita com uma ou duas (1) Construgdes com tépico: (M|

maos): [j (J) ConstrugBes com foco: [7]

(K) Diregdo do olhar: [7]
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18 erros e 27 acertos
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8.13. Aluno 13 — Atividade sem ENM

(A) Sentengas Afirmativo: w (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas:D sentengas subordinadas sem a marcagdo ndo-
(C) Sentencas Interrogativo S/N: ﬂ manual interrogativa: D
(D) Sentengas Interrogativo QU: D (G) Sentencas condicionais: il
(E) Sentencas Interrogativoque expressa duvida e (H) Sentengas relativas: (=

desconfianga(pode ser feita com uma ou duas () Construgdes com tépico:

maos): ["\ (J) Construgdes com foco: [

(K) Diregdo do olhar:
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Teste sem ENM

Erros
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30 erros e 15 acertos
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8.14. Aluno 14 — Atividade sem ENM

(A) Sentencas Afirmativo: (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: sentencas subordinadas sem a marcagdo ndo-
(C) Sentencas Interrogativo S/N: manual interrogativa:
(D) Sentengas Interrogativo QU: (G) Sentengas condicionais:
(E) Sentengas Interrogativoque expressa divida e (H) Sentengas relativas:

desconfianga(pode ser feita com uma ou duas () Construcdes com tépico:

mdos): (J) Construgdes com foco:

(K) Diregdo do olhar:
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Erros
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20 erros e 25 acertos
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8.15. Aluno 1 — Atividade com ENM

(A) Sentengas Afirmativo:n) | (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: |11 sentencas subordinadas sem a marcagdo
(C) Sentengas Interrogativo S/N: [1] nao-manual interrogativa:
(D) Sentengas Interrogativo QU: ||| (G) Sentengas condicionais: i
(E) Sentengas Interrogativoque expressa (H) Sentengas relativas:/1)
duvida e desconfianga(pode ser feita com (1) Construgdes com tépico:/ (11|
uma ou duas maos): | 1) (J) Construgdes com foco:| ||

(K) Diregdo do olhar:|)] |
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13 Erros e 32 Acertos
8.16. Aluno 2 — Atividade com ENM

(A) Sentencas Afirmativo: a (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: [] sentencas subordinadas sem a marcagdo
(C) Sentengas Interrogativo S/N: 4 ndo-manual interrogativa: T\
(D) Sentengas Interrogativo QU: I (G) Sentencas condicionais: [
(E) Sentengas Interrogativoque expressa (H) Sentengas relativas: [}
duvida e desconfianca(pode ser feita com (1) Construgdes com tépico: M)
uma ou duas maos): a (J) Construgdes com foco:

(K) Diregdo do olhar: [
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Gabarito correto do teste
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Teste com ENM

15 erros e 30 acertos
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8.17. Aluno 3 — Atividade com ENM

(A) Sentencas Afirmativo: (F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: sentencas subordinadas sem a marcagdo
(C} Sentencas Interrogativo S/N: ndo-manual interrogativa:
(D) Sentengas Interrogativo QU: (G) Sentengas condicionais: '
(E) Sentencas Interrogativoque expressa (H) Sentengas relativas: |
duvida e desconfianga(pode ser feita com (1) Construgdes com tépico: - © ¥a's  Gesio @ras
uma ou duas maos): (J) - Construgdes com foco:- ., .

(K) Diregdo do olhar:
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11 erros e 34 acertos
8.18. Aluno 4 — Atividade com ENM

(A) Septencas Afirmativo: (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas: sentengas subordinadas sem a marcagdo
(C) Sentengas Interrogativo S/N: ndo-manual interrogativa:
(D) Sentengas Interrogativo QU: (G) Sentengas condicionais:
(E) Sentengas Interrogativoque expressa (H) Sentengas relativas:
divida e desconfianga(pode ser feita com (1) Construgdes com topico:
uma ou duas mdos): (J) Construgdes com foco:

(K) Diregdo do olhar:

(A) (@ SE@T R SEEREET T [ oR e
(@) & &) (6] o) o () @)
o | e e e Ry | L |
&8 o 3 b @ o @) & £
& el tallie s LA
vg,) @) s o3 o o & % 5% ¢}
- ¥ 2 @ S |IHHES 3 -3 Facs
. L e b4 % S
F | o &
(1) (8) (A) (8) (7 (9) (€) (<) (8) )
& O OR([Ne (SN oS o S ON Ne
Cad & | o ¥ %:Q ot «2 Foed a3
1 5 v ot at 2 % % i
9 28 o @ = Eel ¥ it o ® @)
o E T SR e e T
Oa’ 7 L) b‘g S o
ol S o:] 2
2*""? Leen e
(1) (€) (®) (€) () (8) (%) (7) (€) (A)
® 2, o) (o) ) & | @ Tl = 6
z & £ - 25 3 o - 2 i
o i & O | v | ® & | e
A S [ o) ot <0 Eiae & ,—E
o & @ Ly o 2 & 1) p
oo o %o |Q | ¥ | A
¥ i @)
b‘:g 8’ @ =
o4—C
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(6) [6)) 3 [ Q) () EIE G e )
® Qo & 0 ®, O @ﬁ & * .0 ©
Saal L R SRR
Sl e e e A | G
3 g(' (:’? “@C i i ;
65”
(k) () () e ) J
cw | R e R
% ol el O
> e
& 5 ./ﬂ.
A1 E |16 H ] A G| O]J | DG
| B || E®  H [ H]|E]C|B) |©
O 1TE K| G| E O] K| O |E @A)
B|E OO | K | B[O O|K O
K| E | © O Q)
Gabarito correto do teste
A B |G |CD @A) |G | O[O D] ©G
D] B | A B )| )| E) | € [B)|CFD)
O E K| G | E | B K | O [E] QA
B 1D |EH | D) [ K | B | (*B) | *C) | (K) | (*D)
K |CE) | © | O Q)
Teste com ENM
Acertos

69%
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14 erros e 31 acertos

8.19. Aluno 5 — Atividade com ENM

[1(A) Sentengas Afirmativo: v

[_1(B) Sentencas Negativas: \/

[1{C) Sentengas Interrogativo S/N: i

1 (D) Sentencas Interrogativo QU:

] (E) Sentengas Interrogativoque expressa '/~
duvida e desconfianga(pode ser feita com
uma ou duas maos):

|| (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em Ve

sentencas subordinadas sem a marcagdo
ndo-manual interrogativa: S
| (G) Sentengas condicionais: ~ -
| (H) Sentengas relativas: = '~
11(1) ConstrugBes com tépico: e
L1()) Construgdes com foco: "<~
_(K) Diregdo do olhar:

(#) (%) & | (#) (A) (=) (x) (3) (v) (=)
o) S ) e} ee P ) &
6@ ° (s )a E'G“ éﬁ (14 g ‘bh [ 3 %
& ¢ S 4 e <@ o ’
- <& Bla s T LA
Q O, 03 25 & & o i O
X A 3 % a . 0.
e | gl e | o | *
O Oo o 8- t& o
PR | e &
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qp %ﬁ O Q» @'ﬁ °®"‘f »@- Qﬁ @ @
| Sl e | © L
P 7 @ T k) 2 it 7 @) &)
- # | &, | o» 3 = o ) =¥
(@), £ - e b -k 2
. e o oi ED
ol >
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(£) (€) () (=) (F) (D) (¥) () (£) (A)
o A
GZ ¢ 7 61 90 ¢ o ‘39 e o
H 5 ] & & « i
©) S Q‘u e ¥ ) e3e7m o tﬁ
@ @ < :‘i @? l'?%}f =: ¢©+ &0 .
() £ ~ 5 . =
& = (?% S E 1 b 5| %
= ©
g | ® | %
2
o4—C




307

B R R
o o = & 3 /0 o)
EQ;- Eal s ? SR @ | A
g0 PR A S e
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61 Glf;)” b":)’ : 0’3} %{:,*
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o W
>g ol
A E | O H ] A O ] |0 G
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K| E | © O @)
Gabarito correto do teste
A E |G H ] A O]0 |0 G
| B || E [ H]|E]C|B)|©
O 1E [ K |G| E DO |EK | DO |E |[QA)
B |E OO K | B[O O|K O
K| E | © O @)
Teste com ENM

0 erros e 45 acertos
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8.20. Aluno 6 — Atividade com ENM

(A)-Sentengas-Afirmativo:—
-(B)-Sentengas-Negativas:—

(C) Sentengas Interrogativo S/N:
(D) Sentencas Interrogativo QU:
(E) Sentengas Interrogativoque expressa

duvida e desconfianga(pode ser feita com
uma ou duas maos):

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagao
ndo-manual interrogativa:

(G) Sentengas condicionais:

(H) Sentengas relativas:

(I) Construgées com tépico:

(J) Construgdes com foco:

{K)-Direcdodoothar:
(%) (F) & (3 (A) G) [ (D] ® ] © [ @
(@) =h ) e} L) o () (@)
© ° (€ & (5(;. a > o cn | 3
& ¢ o 3 Ssar i Ao IS
Sndne |0 SHIERGEEE & |
VQ ) o o o5 & " (5% ©
- }T‘ % :? b Q 5 t:) O3
o e b < N
[e) * .
i q L%t"‘? © R 2 2 5 3l 2 &
(H) (®) ®» [ ® ) (e >V BT T O o (=)
A o © ot | 9 o & | AN | o o
= < i 6, Qn ¥ ‘» < i ¥
O, s - ] b'feT & & *K
) P by kel =3
X | Y
o 5 > Gri |
%"‘? jﬁ:ell .
() (D) (k9 ©) () ) (~) (x) (9 (@
& e, |6 | & |8 oo | o8 |
;: 4 k2 T4 <2 o] o g 2 3%
ol TR RO v 8 em | O T
S lle [EENE SR |
b % |] | we > | S
. :
et & ¥ =
red
o2 =




(8 1= 3 0 0 7 - T = T I
o L@b & < © @) o 3 ° ©
SR o R
e el R s | ) T
8 gt ? “'?C - ? i’
H
( Q) | (W el ) :
,:é_ia C?" ,‘PO; (2"5 (JI’. G b’%
Q“ é ’ C—) U}TS g
(&) P o - Fe) i
5 Sl eg) O
i o ;'v i
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;r odl
A E |GG H A O]0 | O] G
@ B W & | H H|E]C|B | ©
O 1E K| G| E O] K| O |E|[@A)
B | E O | |[K | B |[DO]O]|K/ WO
K| E | © O Q)
Gabarito correto do teste
A E G [ D] @A) |G | O A | FO) | ©)
] B | A B [E) | D D)) | B) | (*E)
QD)X | G |[A O | K | O | *F) | (“E)
B |G | F) || & | B | P | (*E) | K) | (*O)
&) | (*G) | (*H) | (*) (*H)
Teste com ENM
Acertos
Erros 48%
52%

23 erros, 21 acertos e 1 descartada
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8.21. Aluno 7 — Atividade com ENM

(A) Sentengas Afirmativo: [ 1{F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: sentengas subordinadas sem a marcacdo
(C) Sentencas Interrogativo S/N: (1 ndo-manual interrogativa:
(D) Sentengas Interrogativo QU: (1 {1 (G) Sentengas condicionais:
(E) Sentencas Interrogativoque expressa 1 (H) Sentengas relativas:
davida e desconfianga(pode ser feita com T () Construgdes com tépico:
uma ou duas mdos): 1 1 (J) Construgdes com foco:

£I(K) Diregdo do olhar:

(&) (£) & (M) (7) @) (¥) (3) (D) (&)
& S, |? 2 & 6?, ? e ap#
. e ~ o o T3 ® W
e | o d: e e o T -
23 L) i b =
9 é‘; (?’% é i 6@ o k,gf‘ b 1S
R R
e % | ot b g o
Qe o o x
2 s 5
(H) (%) (R) (W) (¥) (R) (E) (€) (1) (&)
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o e e S, S
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4 \‘7} B 9 B
oi S ot
%#""‘f Quen
(€) (D) (X) &) (°) (D) (%) (T) () ()
& 2, | & lver o gale | o Lo e
g & 7 - ° = o = 2 ¥3
©) L 9\1 _O? Ow ¥ Qb ,cgyf Ow tﬁ
e | e [ EEeecERRITL | o | MR
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[ (®) S(E) EEEET O Cr G
CNNE o R e | 8, | i
9 O; o o8 L P o

5 ugc ? gt o (©) ::ﬁ
() R T
,fi.u % ’5]®d sk e u;f

Qw G; i (—? b}}Tl g

(& A o - e} e

o SR O

% Gl

)g‘ < i Lﬂ.
A E |G H ] A O]0 | O] G
@ B | &  H H|E]C|B | ©
O 1E K| G| E O] K| O |E|[@A)
B | E O || K| B | DO]|O]|K/ WO
K| E | © O @)

Gabarito correto do teste

A | EH |G | H | A ]G | CH| O O] G
| B | @®|CH |3 A E | © B ©

CE) D) | XK) |G | O] D) | &) | O | D | (*F)

B | E | © )| K | B | @O |CE | K| )
K| X |CBH| O Q)
Tabela X: Teste com ENM
Erros
27%
Acertos

73%

12 erros, 32 acertos e 1 descartada
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8.22. Aluno 8 — Atividade com ENM

(A) Sentencas Afirmativo:
(B) Sentencas Negativas:
(C) Sentengas Interrogativo S/N:
(D) Sentencas Interrogativo QU:
(E) Sentengas Interrogativoque expressa

duvida e desconfianga(pode ser feita com
uma ou duas maos):

(F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo
ndo-manual interrogativa:

(G) Sentengas condicionais:

(H) Sentencas relativas:

(1) Construgées com tépico:

(J) Construgdes com foco:

(K) Diregdo do olhar:

(~) () & (9 (2) (=) () () () (B)
(e} e () (o) & o () ()
& | e PR en el e gl e
e | o d- o icag oS O | -
° . ) non .: ,O%
@) (&) o s e o (©)
vk - S @ q il o s
B | g oSl R o | SN
5 ve £ b 5
o ) Gé Ld 3 7%
PR | = &
(9] ) ('-”) () (3) (]) (F) () (D (&)
G Qn O (@) On S @ o (@) (©)
; '=3 7 © o 4 o ;; 7% © o
25 < ¥ @ 1 @)} ¥ ‘“ < # ¥
6] 5 *k :. i b'é}T o & *x
4 ‘3} e ‘l} 3
i $ el | e
%}W"‘? Laen 2
() (&) (K () (D) (@) (1) (B) (D ()
o) O, (¢ e [ O © | @ Mo NS
:: & 2 T4 > T3 o = o g8
N
o Ll 0n e g 2| S v S i
2 2 g & . w
® @ x? - oo el ('3‘1 © . 5
H Q e | Q Qg :;' % &
%3" & # ®:
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€] (O) (@) (0 (@) D P T e
& e o | e S o e
$8 €7 Rl s Q i o ;‘%
g ai A | S o
e B & -
S W | @ al DT [ @A)
& (F) @ 3 ¥
.g.a % l"? S i )
S e
&, % o 5 QIS gl
% js 2 g o)
o i
@A E |G | W] GO0 D] G
@ BB |E  H I HEH]E|© B ]C
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B |E OO [® B | D]|D]|K]|DO
®K | ® OO )

Gabarito correto do teste
(A) | CA) | (*F) | (*B) | (*C) | (G) | (*C) | (*A) | (*F) | (*B)
@ EH B | eB ) (D E) X | B | ©
CH |1 E | XK |G D) )| K [ (*B) | (E) | (*D
O E DB | X [ D] O [P | X)) | O

) | D) | A | ) | ) | ()| )
Teste com ENM

Acertos
40%
Erros
60%

25 erros, 17 acertos e 5 descartada
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8.23. Aluno 9 — Atividade com ENM

IX) Sentencas Afirmativo:

}5’5 Sentengas Negativas:

(C) Sentencgas Interrogativo S/N: []

(D) Sentengas Interrogativo QU: [}

(E) Sentengas Interrogativoque expressa
duvida e desconfianga(pode ser feita com
uma ou duas maos): [j

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo
ndo-manual interrogativa: Ll

(G) Sentencas condicionais: I~

(H) Sentencas relativas: !

(1) Construgées com tépico: (=1

(J) Construgdes com foco: [j

(K) Direcdo do olhar: D

(A) (g & %) P @) @ EEEEeREE)
A (o) el ° & @)
& o | @& i & =l > o ca | B2
& & ~ g L oL o ) k RS
2E e 4 - & o 1 o5
& ¢ P "5 L3 = ol i
VQ % s ) 0: 5 & g . O{%t
‘:-f -,?’ 1 :* o3 6 >
e % | ox b % VS
PR | o g
() ®) (A | () (@ (1) G EeE )
» 2 © @) (@2 ¢ 2 ) ©)
Cad < ‘nid i ¥ 2":‘) Ll 2 éﬂ S ‘S{E ‘E
A 2 ©® ot | 3 o = S I T )
; 2 e e el | o fE
% * Fo bg i
oi * k| O,
Q g,g Qeenm >
(€) (£) K[| & [ EmlE [ e
) e, | Vesie g le | @& e e
;-: 4 & T8 2 T3 o s Pe ¥ 9
O =61 Su O © ¥ ®D =r§5ﬂ7u o ﬁg
? = 2] 5 e w
® ) £ o e | o . .
ool o 2 Q| we | g b
- @
v} 2 2 ®€
el
o—C
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{e) EY e g e EEr © [ o ] @] g
oibg | & | aiie (K6 o | 2l
: e B B0 S A
e o el RS | ) ol

& S 3 o @ s “a
o ik B0 e e
cbﬂ

(9 ( g) @) e () )

oo 2 ElE el

€ - } o 2 Oxgd
@, % b;:? = UE/:E i
g Lol el 20
& A
)i < .Si.

N A1 E |G H A6 | O]J | DG
@ B | &  H H|E]C|B | ©
O 1E K| G| E O] K| O |E|[@A)
B |E O || K | B[O O|K/ O
(CORNIO N N(ORINE) Q)

Gabarito correto do teste
A1 E G | DA |G | *)] 0 ]F6|¢D)
@ | B | A B D ¢ [ ¢) ]| B | D)
CE) | B | K [ G B |0 | | O | E | P
B | E [ H | ) | K |G | *C) | D) | K) | (*H)
X) | *A) | (*D) | (*D) (*C)

Teste com ENM
Erros
49%

22 erros e 23 acertos
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8.24. Aluno 10 — Atividade com ENM

ﬂé}f Sentengas Afirmativo:

B Sentencas Negativas:
€] Sentencas Interrogativo S/N:
B Sentengas Interrogativo QU:
N’Sentencas Interrogativoque expressa

duvida e desconfianga(pode ser feita com
uma ou duas maos):

B Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo
ndo-manual interrogativa:

18)-Sentencas condicionais:

})ﬂ, Sentencgas relativas:

J Construgbes com tépico:

¥ Construgdes com foco:

(KK Diregdo do olhar:
(A) (©) & | (R () %) () (3) () (D)
7 '.’ & a2
O C?o (&) _?; 6 é K\o@ = 2 %63
e | o S R T R
6 " 4 » " = (G4
o Gl N Oy (e
oY, - Q ©) + o o o1
o ¥ 2 :? o3 q 6 3 i
) = o g & %
o i
@ | P &
(R) (B) (A) () (3) (1) €) (¥) (E) )
(1Y b p (@) Ga | O S e & )
e | 2 R e |
K R (@ & o s *
3 8 ®@ 3 o wh o @ ©)
S iR Res il | o | Y
S ' - ® | a¥
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%M”? Laen 2ol
(v) (E) () ©) (~) (Q) (=) () ©) (A)
& e, & |0 ® (© & | e e
;‘- o4 ra (14 2 ] o g T g3
g et g\y (3: gw ”? Qh e3Em O: ?‘,
o e i eRE B R | Lo T
£ = (?% Q L g‘; L&
% y ©)
& 8’ o =
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(©) (E) (F) (S) <) ®) (c) ) &) ()
(& Q v 0) : & o 1)
fé:jﬁ'- o - - o ? o L . P
©) Q, 3 e AN | & o ©
¥ & a > av i gYs
¥ 5 é s =) =© a
o | s -
60)”
-
() G @ e )
) S & | (B O, %
e 2 e O 4 3| 4
3 o i 2 o) ¥
6 @ dr = %) 2*“’”?
n & g,";,c“ " 3 v
3_/|v| < 2\ E ‘{f @
© = iy
o e +
> g
<
3 4 odl
» a
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A EH | OGO H ] A GO0 ]0O]©
B W E®E @ H[E[©6 |6 O
O E | K[| E O[O |E [GA)
B E OO K B O] O |K D
(CORNIO N N(ORINE) Q)
Gabarito correto do teste

A DG | H O |G | CH | &) | D | (*B)
@B A B ) D E) B | CE) | (©)
OD1E K [G |CAIOE® | O D] @A)
| E |tHh | O | ® | B |6 | O | (*G) | *H)
X) | 3 | *F) | (*H) (*D
Teste com ENM

Acertos
56%

20 erros e 25 acertos
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8.25. Aluno 11 — Atividade com ENM

\/(A) Sentengas Afirmativo: 7 [CL
-/ (B) Sentengas Negativas: [ |
(C) Sentencas Interrogativo S/N: |
(D) Sentengas Interrogativo QU: {1
(E) Sentengas Interrogativoque expressa
duvida e desconfianga(pode ser feita com
uma ou duas maos): A

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentencas subordinadas sem a marcagdo
ndo-manual interrogativa: |

(G) Sentencas condicionais: TI |

(H) Sentengas relativas: |

(1) Construgdes com topico: [~

(J) Construgdes com foco: [

+/ (K) Diregdo do olhar:

") (&) & | ©) (R) 6) (C) (x) F) (&)
(@) S @) G| e é ()
3 el s Se s . ey | £2
g ’?; ON g e <& g @ :K; dﬁ
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3 = e
A EH OO H A GO0 [0l
| B M| E®E & | H[E |6 ]|B) | ©
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K |®E | OO Q)

Gabarito correto do teste
A) (A 1 Q) |G| A) |G |[(*C) | D | (*F) | ©)
| B | @A» (B )| HEH | E | FE)| B) | (*E)
CH D) | K | G | A |CE) | K) | ) | (D) | (A)
B E |CH| O | ® | B B |CE) | K | (*E)
K) [CA)JCE) | ) | (*) | ()| ()
Teste com ENM

Erros
47%

20 erros, 23 acertos e 4 descartadas
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8.26. Aluno 12 — Atividade com ENM

(A) Sentengas Afirmativo: (F) Sentengas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentengas Negativas: sentencas subordinadas sem a marcacdo
(C) Sentencas Interrogativo S/N: ndo-manual interrogativa:
(D) Sentengas Interrogativo QU: (G) Sentengas condicionais:
(E) Sentengas Interrogativoque expressa (H) Sentencas relativas:
davida e desconfianga(pode ser feita com (1) Construgdes com tdpico:
uma ou duas maos): (J) Construgbes com foco:

(K) Diregdo do olhar:

(A) (F) & | G) (A) @) (i) *’(\T) (D) &)
o e 2 e | e
© % =5, O e & TR ==
pr e b EIC R o | G .
«° . ) 3% ;’ ,O
Q] B [ aeilid A e o}
«, ¥ 2 :? oy Q & % O3
gp % ok L & %
g | o . &
() (®) (A) (F) (3) () (E) (@) (B) ()
@@ & e G
; -=& o @ C')"i bs,; 0 ,,,,;4 N @ o
= I ki @, (@):] ¥ '.. < kid ¥
© *x ~- i Ué,‘T o & *k
4 ¥ | 5 2 B
o b e | @,
%“”? Laen B 5
(hY) (E) (K) ) (%) (D) (k) @) [CE) [Ler)
& e e ) & |0 6 | o | .6 &
= F Y T b o« ol e o 33
3 T3 & & .
@) R P (_:)J_j @ b3 9\:» B m ©) {:ﬁ
D | AE sl T e
§ s w | Q| ¥ s | S
v @ ®
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(B) (E) (C) Y (k) () (D) (i) () (i)
bl 0 R
i o @ R s | 6
& I % o & 5 s g
e o % = § 2
®H
() (F) (c) ﬁ_)z@ £ (@U) )
.f?..u - Eéz s Q‘I 3 b’;ﬁ
& i é o g Oz
&, Q:(% b;.? = O?I ¥
5 s e O
£l
)g, *ok .f.
A1 E |G H ] A G| O]J | DG
@ B | &  H H|E]C|B | ©
O 1E K| G| E O] K| O |E|[@A)
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8.27. Aluno 13 — Atividade com ENM

(A) Sentengas Afirmativo: D (F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
(B) Sentencas Negativas: [\ sentencas subordinadas sem a marcagdo
(C) Sentengas Interrogativo S/N: ﬂ ndo-manual interrogativa: [\
(D) Sentengas Interrogativo Qu: (G) Sentengas condicionais: {1
(E) Sentencas Interrogativoque expressa (H) Sentengas relativas:ﬂ_
duvida e desconfianga(pode ser feita com (1) Construgdes com tépico:
uma ou duas méos): [7] ()) Construgdes com foco: [~
(K) Diregdo do olhar: ﬁ
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28 erros, 16 acertos e 1 descartada
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8.28. Aluno 14 — Atividade com ENM

(A) Sentencas Afirmativo:
(B) Sentengas Negativas:
(C) Sentengas Interrogativo S/N:
(D) Sentengas Interrogativo QU:
(E) Sentengas Interrogativoque expressa

duvida e desconfianca(pode ser feita com
uma ou duas m3os):

(F) Sentencas interrogativas QU que aparece em
sentengas subordinadas sem a marcagdo
ndo-manual interrogativa:

(G) Sentengas condicionais:

(H) Sentengas relativas:

(1) Construgdes com tépico:

(J) Construgdes com foco:

(K) Diregdo do olhar:
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